NARRTHH
N
NN

n HHHHHHHHHHHHHHHH
cCOvVvO OF PROFESSIONALS :

\§



SicherheitShiNWeise ... e 1
Federal Communications Commission- (FCC) Hinweis (NUr USA) ........oeeiiiiiiiiiiiiieeeeeee e 1
O] S 1
Hinweis vom polnischem Zentrum fiir Tests und ZertifiZierung ...........ccocceeiiiiiie e 1
Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (,EMF®).........ooooiiiiiiiiiiiiie e, 2
Informationen ausschlieRlich fur das Vereinigte KOnigreich............ooooiii e 3
Informationen fiir Nordeuropa (NordiSChe LANAEN) .........coicuiiiiiiiiiiie et 4
Entsorgung am Ende der ProduktlebenSZeit............cooooiiiiiiiiiie e 5
Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate (WEEE) ..........occuiiiiiiiiiii e 5
TUIKEY ROHS ..ttt ettt e e ettt e e st e e e e e nsteeeea s be e e e e e nsbeeee e e nnaeeaeeansaeaeeeannees 6
UKraing ROHS ...ttt b ettt aa et st e et e s bre e e nnneas 6

VorsichtsmaBnahmen ... e 7
Wichtige HINWeEISE ZUr AUFSTEIIUNG .....oeeiiiiiee e e e e e e e e s e e e e e e 7
Wichtige HINWeISe ZUM BeIHED ........ooiiiiiii e e 8
(=T Te 0T aTo U o IR TAY = o (8] o o USRS 8
HINWEISE ZU LCD-DiSPIAYS ..eeiiiiei ittt e e e et e e e e e e e e e e e e et eeeeaeeeessesnnnrrnnnees 9

KAPITEL 1: PRODUKTBESCHREIBUNG...........coeciiiirrrreecnncerreesss e 10
L AT ] oY= T (=Y o PP PPPRRN 10
(I LY (=T 0 ) = o T USSP 10
1.3 Auf Installation VOrDErefeN ............ o e e e e e e e e aeaeeas 11
LR AT = T o [ T o] =T T RO PPSPRN 11

IR B Y 11 (= U 12
1.4.2 Beluftungsanforderungen bei Aufstellung an einem beengten Ort............cccciiiiiiiiie 13
1.5 Montage im HOChfOrMAL............ovviiiiiiii e e eeaaa e 13
1.6 LCD-DiSPIay — UDEIDICK .....c.c.veveeeeeeeeeeeeeeeeeetce ettt es e n e an e 14
IR G TRy =TT 1= 01 {1 SRS 14
1.6.2 EINQANGE/AUSTGANGE ......uuiiiiiiiiiie e ettt e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e s st e e e e e eaaeeeeseaesnabbsaeeeeeaaaeas 16
A = ] o= [T o TU o o PSSR 19
1.7.1 Allgemeine FUNKHONEN .......ooiiiii e e e e 19
A7 =Y 4 gl o= 1= T o T [T 1= | 20
1.7.3 Fernbedienungstasten an der USB-QUEIIE ............coiiiiiiiiiiii e 21
1.7.4 Batterien in die Fernbedienung €inNlegen ............c.ooiiiiiiiiiiiii e 23
1.7.5 FernbedienuUNg VEIWENAEN.............ooiiiiieeeeeeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeeere e ar e e eas 23
1.7.6 Betriebsreichweite der Fernbedienung.............oooouiiii i 23

KAPITEL 2: ANSCHLIESSEN..........ccoiiiiiiiiirrrrr e s e e e e e e e 24
2.1 Stromversorgung anSCHIEREN .........ccei oo e e e e e e e e e e s s e seraaeeeeeaaaeeas 24
A O] 41 o181 (== 0 TSTd 11T K= o SO 25

2.2.1 DVI-I-EINQaNg VEMWENAEN ..ottt ettt e e e e e e e e e e e e e e eeaaaeeas 25
2.2.2 DisplayPort-Eingang VEIWENAEN ...........uuuiiiiiie e e e e e e e e e e e eeeaaaee s 26

2.2.3 HDMI-EINGANG VEIWENAEN .......eiiiiiiiiiii ettt et e et e e e e e s e anbee e e e e e 26



2.3 Externe Gerate anschlieRen (VideopIayer) ........cooui it 27
2.3.1 HDMI-Video-EiNgang VEIWENUEN .........uuiiiiiiee e i e ettt ee e e e e e e e st eeeeaae e e s e s sannnnreaneeenaeaeeeenans 27

2.4 AUIOGErAt @NSCIIIERBEN ... ..ttt ettt e e sttt e e s b et e e e st e e e e e aanneeeas 28
2.4.1 Externes Audiogerat anSChIEREN...........couiiii i 28

2.5 KartenleSer VEIWENUEN ........ccoiiiiiiiiieiiee ettt ettt e e st e e ae e et r e e e sn e e e ne e e s nne e s nnnee e e 28
2.6 Mehrere Displays in einer Daisy-Chain-Konfiguration anschlieBen ............cccoccoiiiiiiniiiiee, 29
2.6.1 Verbindung Zur ANZEIGESIEUETUNG .......ueiiiiiiiieiii ittt e e e e e e e e e 29

2.7 IR-ANSCRIUSS ...ttt ettt r e e st e e s st e s e e s ne e e e rare e e asr e e e s reeesne e e s reeenane 30
2.8 IR-Durchschleifen-VerbindUNG ..........coouuiiiiiiii e 30
KAPITEL 3: LCD-DISPLAY VERWENDEN.........cciiiiirrrrrn e 31
R Tt I 1= o =1 | (= o OO 31

R Tt O I = =3 (Yo T T 0 T U PUPRPRTPT 31

B T2 = [ To b= aTe FT=] T [a T IRV o =Y o TSP 33
3.3 LaUtStArke @IiNStEIIEN ...t e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e aeeeeaaeeeas 33
RO =110} o] g = 1A= T [T o o T RSP 34
KAPITEL 4: USB-QUELLE............. s 35
4.1 Auf das USB-MenU ZUGIIfEN ..........cuuiiiiiie ittt sttt e eae e e s e e snee e snee e e enneeans 35
4.2 USB-MENU VEIWENUEN ...ttt ettt sttt b e eab e eb e e sb e st e e snre e e naneeeas 36
4.2.1 Eine Wiedergabeliste erstellen....... ...t 36

4.2.2 Eine WiedergabeliSte ANUErN ..........ooiiiii i 38

4.2.3 Dateien in einer Wiedergabeliste wiedergeben...............ccooeiiiiiiiiiiiiii e, 39

4.2.4 USB-MenU-EIiNStellUNGEN ...t e e e e e 39

G X [ 4112 1Y o o USSP 40
4.3.1 AdMIN-MOdUS QUFTUFEN ......oiiiiii e 40

4.3.2 SysStemMeEINSEIUNGEN .......eiiii ettt e et e e e s sbbe e e e e s anbreeeeeanee 41

4.3.3 Im Admin-Modus auf Netzwerkeinstellungen zugreifen ..............cccooiiiiiii e, 42

4.3.4 Speicher im Admin-ModUS VEIWAILEN ...........ooeiiiiiiiiieiceeeeee e e e ee s 43
KAPITEL 5: OSD-MENU .......ccooieeiirireeciree e sae e s sas e snessessnssnsssssnas 44
5.1 OSD-MENU VEIWENAEIN ...ttt ittt ettt ettt ettt e e bt e ettt e e aa et e kbt e e abe e e sbeeesabee e s anreeeanee 44
LA @ 1 1V 1Y o 15 o = T o o OO 46
KAPITEL 6: EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE .........ccooiirieeeccceeneeen 49
L2 I 1 [T 3 (= | 10T 1= o OO 49
6.2 BildSChirmeiNSTEIUNGEN. ........ooiii et e e e e s aaaneee s 53
6.3 AUIOBINSTEIIUNGEN ...ttt e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e nnnbeeeeeeaaaaeans 56
6.4 Konfiguration-1-EiNStEIIUNGEN ..........coo i e e e e e e s e eeeeaaeaeeas 58
6.5 Konfiguration-2-EiNStelIUNGEN .........cooiiiii e 62

6.6 Erweiterte OPLIONEN.. ...t e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaas 65



KAPITEL 7: ANHANG ... e 77
A B A= T a0 T o [0 o =T o T RO UPPOP 77
7.2 Unterstiitzte MedienfOrMate ..........eeiiiiiiiiiie et e e e e e e s e e e e e e e snnneeens 77
AR B =T g o F=1aTe <10 3T o 11 - RSP PR 79
A 2 =TT U o T I RO UPPSPPP 80
7.5 FENIEIrDENEDUNG ...ttt e ettt e e st e e e e s as 81
7.6 LCD-Display tranSPOrtIEIEN ..........veiiieiiiieie ettt e sttt e sttt e e e ettt e e e st et e e s ssseeeeesansseeeasnsseeeesannnneeens 82

KAPITEL 8: TECHNISCHE DATEN ... rr e e 85
8.1 Technische Daten des ANZEIGEGEIATES .......uuuuiiiiiiiii e ee e e 85

8.2 DiSPIlay-ADMESSUNGEN ......eiieiiiiiiiiiie e e e e e e e ettt e e e eeaeeeete s s e taaeeeetaaaeeessasassstssteseeeeeesseaaansssrsnnneeeaaanes 86



Sicherheitshinweise

Federal Communications Commission- (FCC) Hinweis (nur USA)

Teil 15 der FCC-Vorschriften Gbereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen,
um angemessenen Schutz gegen Stérungen zu bieten, wenn das Gerat in einer kommerziellen
Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie
abstrahlen und kann — falls nicht in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung installiert
und verwendet — Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Der Betrieb dieses Gerates
in einem Wohngebiet kann Stérungen verursachen, die vom Nutzer auf eigene Kosten zu
korrigieren sind.

g Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fiir Digitalgerate der Klasse A gemaf

Nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitat verantwortlichen Partei zugelassene Anderungen
oder Modifikationen kénnen die Berechtigung des Nutzers zur Bedienung des Gerates

erldschen lassen.
Verwenden Sie beim Anschliefen dieses Displays an ein Computergerat nur ein mit dem Display geliefertes
HF-geschirmtes Kabel.
Setzen Sie dieses Gerat zur Vermeidung von Schaden, die Brande und Stromschldge verursachen kénnen,

keinem Regen oder Gibermafiger Feuchtigkeit aus.

Dieses Digitalgerat der Klasse A erfiillt samtliche Anforderungen der kanadischen Bestimmungen fir
Interferenzen verursachende Geréte.

Dieses Gerat erflllt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden

m beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und 2) dieses
Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlielllich Stérungen, die zu
unbeabsichtigtem Betrieb fihren kénnen.

Warnung: Dieses Gerat stimmt mit Klasse A von EN55032/CISPR 32 Uberein. In einer
Wohnumgebung kann dieses Gerat Funkstérungen verursachen.

Hinweis vom polnischem Zentrum flir Tests und Zertifizierung

Das Gerat sollte Strom von einer Steckdose mit angebrachter Schutzschaltung beziehen (dreipolige
Steckdose). Alle Gerate, die zusammenarbeiten (Computer, Display, Drucker etc.), sollten die gleiche
Stromquelle nutzen.

Der Phasenleiter der elektrischen Installation des Raums sollte Uber eine Reserve-
Kurzschlussschutzvorrichtung in Form einer Sicherung mit einem Nennwert von nicht mehr als 16 Ampere (A)
verfigen.

Zum vollstandigen Abschalten des Gerates muss das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden, die sich
in der Nahe des Gerates befinden und leicht zuganglich sein sollte.

Eine Schutzkennzeichnung ,B“ bestatigt, dass das Gerat mit den Schutznutzungsanforderungen der
Standards PN-93/T-42107 und PN-89/E-06251 Ubereinstimmt.
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Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (,,EMF*)

» Wir produzieren und verkaufen zahlreiche Produkte fur den Verbrauchermarkt, die — wie alle
elektronischen Gerate — generell die Fahigkeit haben, elektromagnetische Signale auszustrahlen und zu
empfangen.

» Eines unserer wesentlichen Unternehmensprinzipien ist die Ergreifung aller erforderlichen Gesundheits-
und SicherheitsmalRnahmen fiir unsere Produkte, damit diese alle geltenden gesetzlichen Anforderungen
einhalten und sicher innerhalb der zum Zeitpunkt der Produktherstellung anwendbaren EMF-Standards
bleiben.

» Wir verpflichten uns der Entwicklung, Herstellung und Vermarktung von Produkten, die keine negativen
Auswirkungen auf die Gesundheit haben.

+ Wir bestéatigen, dass die Produkte bei sachgemaler Handhabung entsprechend dem Verwendungszweck
gemal heutigen wissenschaftlichen Erkenntnissen sicher zu benutzen sind.

» Wir spielen eine aktive Rolle in der Entwicklung internationaler EMF- und Sicherheitsstandards, wodurch
wir weitere Entwicklungen in der Standardisierung zur friihzeitigen Integration in unseren Produkten
vorwegnehmen kénnen.
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Informationen ausschlieBlich fur das ¢
Vereinigte Konigreich

Warnung — dieses Gerat muss geerdet sein.

Wichtig:

Dieses Gerat wird mit einem zugelassenen 13-A-Spritzgussstecker
geliefert. Gehen Sie zum Wechseln einer Sicherung ist diesem
Steckertyp wie folgt vor:

1 Entfernen Sie die Sicherungsabdeckung und die Sicherung.

2 Setzen Sie die neue Sicherung ein, deren Typ gemalf BS

1362, 5 A, A.S.T.A oder BSI zugelassen sein sollte.
Hinweis:

3 Setzen Sie die Sicherungsabdeckung wieder auf. . Der abgetrennte Stecker muss

zerstort werden, damit er nicht
Falls der angebrachte Stecker nicht zu lhren Steckdosen passt,

sollten er abgeschnitten und durch einen geeigneten 3-poligen

durch Anschlieen an einer
13-A-Steckdose mdgliche
Stecker ausgewechselt werden. .
Stromschlage verursacht.
Falls der Netzstecker eine Sicherung beinhaltet, sollte diese einen
Wert von 5 A haben. Falls ein Stecker ohne Sicherung verwendet

wird, sollte die Sicherung im Verteilerkasten 5 A nicht Gbersteigen.
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So schlieen Sie einen Stecker an

Die Drahte in der Netzleitung sind wie folgt farblich gekennzeichnet:
Blau — neutral (,N%)
Braun — stromfiihrend (,L*)
Grun/gelb — Erde (,E)

» Der griin/gelbe Draht muss mit dem Anschluss im Stecker verbunden werden, der mit dem Buchstaben
,E", einem Erdungssymbol oder griin bzw. griin/gelb gekennzeichnet ist.

« Der blaue Draht muss mit dem Anschluss im Stecker verbunden werden, der mit dem Buchstaben ,N“ oder
schwarz gekennzeichnet ist.

» Der braune Draht muss mit dem Anschluss im Stecker verbunden werden, der mit dem Buchstaben ,L*
oder rot gekennzeichnet ist.

Stellen Sie vor erneuter Anbringung der Steckerabdeckung sicher, dass die Zugentlastung Gber der Kabelhiille
geklemmt ist (nicht einfach Gber den drei Drahten).

Informationen flir Nordeuropa (nordische Lander)

Placering/Ventilation

VARNING: FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU
STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL: SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT
TILGAENGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS: SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL: NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE
FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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Entsorgung am Ende der Produktlebenszeit

Ihr neues Geréat zur 6ffentlichen Informationsanzeige enthalt Materialien, die wiederverwendet und recycelt
werden kdnnen. Spezialisierte Unternehmen konnen Ihr Produkt zur Erhéhung der Menge wiederverwertbarer
Materialien und zur Verringerung des zu entsorgenden Rests recyceln.

Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrem 6rtlichen Handler tber lokale Richtlinien zur Entsorgung Ihres alten
Displays.

(Kunden in Kanada und den USA)

Dieses Produkt kann Blei und/oder Quecksilber enthalten. Entsorgen Sie es entsprechend den lokalen,
staatlichen und bundesstaatlichen Richtlinien. Weitere Informationen zum Recycling erhalten Sie unter
www.eia.org (Consumer Education Initiative).

Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate (WEEE)

Hinweise fiir Nutzer in privaten Haushalten in der Europaischen Union

Diese Kennzeichnung am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt
gemalf der europaischen Richtlinie 2012/19/EU bezlglich elektrischer und elektronischer
Gerate nicht mit dem normalen Hausmuill entsorgt werden darf. Sie sind dafiir verantwortlich,
dieses Gerates Uber eine spezielle Sammelstelle fir elektrische und elektronische Altgerate
zu entsorgen. Zur Ermittlung von Sammelstellen derartiger elektrischer und elektronischer
Altgerate wenden Sie sich an |hre drtliche Stadtverwaltung, den Entsorgungsbetrieb fir lhren
Haushalt oder den Laden, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Warnhinweis fur Nutzer in den Vereinigten Staaten:

Bitte entsorgen Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit allen lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen
Gesetzen. Informationen zu Entsorgung und Recycling erhalten Sie von: www.mygreenelectronics.com oder
www.eiae.org.

Richtlinien zum Recycling am Ende der Produktlebenszeit

Ihr neues Geréat zur offentlichen Informationsanzeige enthalt mehrere Materialien, die recycelt

% werden kdnnen.
Bitte entsorgen Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit allen lokalen, staatlichen und
bundesstaatlichen Gesetzen.

Erklarung zur Beschrankung gefahrlicher Stoffe (Indien)

Dieses Produkt stimmt mit der ,India E-waste Rule 2011 tiberein, welche die Verwendung von Blei,
Quecksilber, sechswertigem Chrom, polybrominierten Biphenylen und polybrominierten Diphenylestern in
Konzentrationen von mehr als 0,1 % des Gewichts und 0,01 % des Gewichts bei Cadmium verbietet, sofern
nicht die in Schedule 2 der Regel festgelegten Ausnahmen gelten.
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Erklarung zu Altgeraten (Indien)

Dieses Symbol am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit
dem Hausmiuill entsorgt werden darf. Stattdessen liegt es in lhrer Verantwortung, das Altgerat
an eine spezielle Sammelstelle zum Recycling von elektrischen und elektronischen Altgeraten
zu Ubergeben. Die getrennte Sammlung und das Recycling lhrer Altgerate zum Zeitpunkt

der Entsorgung hilft bei der Schonung nattirlicher Ressourcen und gewahrleistet eine fir
menschliche Gesundheit und Umwelt unschadliche Methode der Wiederverwertung.

Batterien/Akkus

EU: Die durchgestrichene Abfalltonne auf Radern zeigt an, dass verbrauchte Batterien

und Akkumulatoren nicht Gber den allgemeinen Hausmdll entsorgt werden diirfen! Es gibt
separate Sammelsysteme flr verbrauchte Batterien/Akkus fir sachgemafRe Entsorgung und
das Recycling in Ubereinstimmung mit der Gesetzgebung.

Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen
Stadtverwaltung.

Schweiz: Geben Sie verbrauchte Batterien/Akkumulatoren an den Handler zurtick, bei dem
Sie sie erworben haben.

Andere Lander aulRerhalb der EU: Erkundigen Sie sich bei der Stadtverwaltung, wie Sie
verbrauchte Batterien/Akkumulatoren richtig entsorgen.

GemalR der EU-Richtlinie 2006/66/EG diirfen Batterien/Akkus nicht unsachgemaR entsorgt werden.
Trennen Sie Batterien/Akkumulatoren, damit sie von lokalen Entsorgungsbetriebe gesammelt werden
kénnen.

Turkey RoHS

Turkiye Cumbhuriyeti: EEE Y6netmeligine Uygundur.

Ukraine RoHS

O6nagHaHHS BignoBigae BuMoram TexHIYHOro pernameHTy WOAO0 O0OMeXeHHS BUKOPUCTAHHA OEeSKUX
Hebe3nevyHNX pevyoBUH B eNeKTPUYHOMY Ta enekTPoOHHOMY obradHaHHi, 3aTBepaxeHoro nocraHosoto KabiHety
MinicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHsa 2008 Ne 1057.



VorsichtsmaBBnahmen

Stromschlaggefahr
Nicht 6ffnen

In dieser Anleitung verwendete Symbole

Dieses Symbol weist auf mdgliche Gefahrdungen hin, die zu Verletzungen oder
Beschadigungen des Gerates fihren kénnen.

Dieses Symbol weist auf wichtige Betriebs- oder Wartungshinweise hin.

Hinweis

» Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie Ihr LCD-Display benutzen. Bewahren
Sie die Anleitung auf, damit Sie spater darin nachlesen kénnen.

+ Die in diese Bedienungsanleitung erwahnten technischen Daten und weitere Angaben dienen lediglich
Referenzzwecken. Sadmtliche Angaben kdnnen sich ohne Vorankindigung andern. Aktualisierte Inhalte
kénnen Sie Uber unsere Internetseiten unter www.agneovo.com herunterladen.

* Verzichten Sie zu lhrem eigenen Vorteil auf die Entfernung sémtlicher Aufkleber vom LCD-Bildschirm.
Andernfalls kdnnen sich negative Auswirkungen auf die Garantiezeit ergeben.

Wichtige Hinweise zur Aufstellung

» Stellen Sie das LCD-Display nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizungen, Entliftungséffnungen
und nicht im prallen Sonnenlicht auf.

» Decken Sie keinerlei Belluftungséffnungen im Gehause ab.

+ Stellen Sie Ihr LCD-Display auf einer stabilen Unterlage auf. Achten Sie darauf, dass das Gerat keinen
Vibrationen oder St6Ren ausgesetzt wird.

» Wahlen Sie einen gut beliifteten Ort zur Aufstellung Ihres LCD-Displays.
» Stellen Sie das LCD-Display nicht im Freien auf.

+ Setzen Sie das Display zur Vermeidung von Stromschlagen und dauerhaften Schaden keinem Staub,
Regen, Wasser oder Ubermafliger Feuchtigkeit aus.

+ Lassen Sie keine Flussigkeiten auf oder in das Gerat gelangen, stecken Sie keinerlei Gegenstande
durch die Beluftungséffnungen in das LCD-Display. Andernfalls kann es zu Branden, Stromschlagen und
schweren Beschadigungen lhres LCD-Displays kommen.


http://www.agneovo.com
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Wichtige Hinweise zum Betrieb 4

* Nutzen Sie ausschliel3lich das mit dem LCD-Display gelieferte
Netzkabel.

+ Die Steckdose sollte sich in unmittelbarer Nahe des LCD- :
Displays befinden und jederzeit frei zugénglich sein. - Warnung:

» Falls Sie Verlangerungskabel oder Steckdosenleisten zur :
Stromversorgung lhres LCD-Displays nutzen, achten Sie gut
darauf, dass die Gesamtleistung samtlicher angeschlossenen . %
Gerate keinesfalls die zuldssige Leistung der Steckdose

Unter folgenden
Bedingungen ziehen Sie
sofort den Netzstecker

Uberschreitet. aus der Steckdose und lassen
« Stellen Sie nichts auf das Netzkabel. Stellen Sie Ihr LCD-Display das Gerat von einem Fachmann
nicht so auf, dass auf das Netzkabel getreten werden kann. . Uberprifen und gegebenenfalls
» Falls Sie Ihr LCD-Display auf unbestimmte Zeit nicht nutzen reparieren:

sollten, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose. + Falls das Netzkabel beschadigt

* Wenn Sie den Netzstecker ziehen, fassen Sie grundsatzlich den

ist.
Stecker selbst. Ziehen Sie nicht am Kabel; andernfalls kann es :
zu Branden oder Stromschlagen kommen. : ¢ Falls das LCD-Display fallen
« Ziehen Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder gar nassen gelassen oder das Gehause
Handen; beriihren Sie das Netzkabel moglichst nicht, wenn Sie : beschadigt wurde.

feuchte Hande haben. ¢ Falls Rauch aus dem LCD-

Display austritt oder das Gerat
einen ungewdhnlichen Geruch
von sich gibt.

+ Warten Sie beim Abschalten des Displays durch Ziehen des
Netzkabels 6 Sekunden, bevor Sie das Netzkabel fir den
normalen Betrieb erneut anschlielen.

» Schlagen Sie wahrend des Betriebs oder Transports nicht gegen
das Display, lassen Sie es nicht fallen.

Reinigung und Wartung

+ Uben Sie zum Schutz Ihres Displays vor méglichen Schaden
keinen Ubermafigen Druck auf den LCD-Bildschirm aus. Greifen
Sie beim Transportieren Ihres Displays zum Anheben am
Rahmen; heben Sie das Display nicht an, indem Sie lhre Hande
oder Finger am LCD-Bildschirm platzieren.

» Ziehen Sie den Netzstecker des Displays, wenn Sie es mit einem
leicht angefeuchteten Tuch reinigen moéchten. Der Bildschirm
kann im abgeschalteten Zustand mit einem trockenen Tuch
abgewischt werden. Verwenden Sie zur Reinigung lhres Displays
jedoch niemals organische Losungsmittel wie Alkohol oder
Ammoniak-basierte Flussigkeiten.

+ Falls lhr Display feucht wird, wischen Sie es so schnell wie
moglich mit einem trockenen Tuch ab.

» Falls Fremdkdrper oder Wasser in lhr Display gelangen, schalten
Sie das Gerat sofort ab und ziehen Sie den Netzstecker.
Beseitigen Sie die Fremdkorper oder das Wasser und senden
Sie das Geréat an ein Reparaturcenter.

» Zur Gewahrleistung optimaler Displayleistung und einer
langen Einsatzzeit empfehlen wir dringend, das Display an
einem Ort aufzustellen, der in folgende Temperatur- und
Feuchtigkeitsbereiche fallt.
¢ Temperatur: 0-40°C (32-104°F) :
¢ Luftfeuchte: 20-80 % relative Luftfeuchte ®
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Hinweise zu LCD-Displays

+ Damit die Leuchtkraft Ihres neuen Bildschirms moglichst lange erhalten bleibt, empfehlen wir [hnen
eine maoglichst geringe Helligkeitseinstellung; dies tut auch lhren Augen gut, wenn Sie in abgedunkelter
Umgebung arbeiten.

» Da die Leuchtmittel in LCD-Displays im Laufe der Zeit altern, ist es vollig normal, dass die Helligkeit der
Beleuchtung auf lange Sicht nachlasst.

+ Falls statische, unbewegte Bilder iber langere Zeit angezeigt werden, kann sich ein solches Bild dauerhaft
im LCD-Display festsetzen. Dieser Effekt ist als ,eingebranntes Bild“ bekannt.

+ Damit es nicht zu eingebrannten Bildern kommt, beherzigen Sie bitte die folgenden Hinweise:

» Nehmen Sie die nétigen Einstellungen vor, damit sich das LCD-Display nach einigen Minuten von
selbst abschaltet, wenn Sie nicht damit arbeiten.

* Nutzen Sie einen Bildschirmschoner, der bewegte oder wechselnde Grafiken oder ein konstant
weiles Bild anzeigt.

* Nutzen Sie die ANTI-BURN-IN-Funktion Ihres LCD-Displays. Siehe Abschnitt Konfiguration 1 >
Bildschirmschoner > ANTI-BURN-IN.

* Wechseln Sie lhr Desktop-Hintergrundbild regelmaRig.
» Stellen Sie die Helligkeit Ihres LCD-Displays mdglichst gering ein.

+ Schalten Sie das LCD-Display aus, wenn Sie es nicht benutzen.

¢ Falls es dennoch zu eingebrannten Bildern gekommen ist:

« Schalten Sie das LCD-Display langere Zeit komplett ab. Langere Zeit bedeutet hier: Mehrere
Stunden bis mehrere Tage.

+ Stellen Sie einen Bildschirmschoner ein, lassen Sie diesen Uber langere Zeit laufen.

» Lassen Sie langere Zeit abwechselnd ein komplett weilles und schwarzes Bild anzeigen.

» Ein LCD-Bildschirm besteht aus Millionen winziger Transistoren. Bei dieser riesigen Anzahl kann es
vorkommen, dass einige wenige Transistoren nicht richtig funktionieren und dunkle oder helle Punkte
verursachen. Dies ist ein Effekt, der die LCD-Technologie sehr haufig begleitet und nicht als Fehler
angesehen werden sollte.

* Wichtig: Aktivieren Sie immer einen beweglichen Bildschirmschoner, wenn Sie |hr Display unbeaufsichtigt
zurlcklassen. Aktivieren Sie immer eine Applikation zur regelmaRigen Bildschirmaktualisierung, falls
das Gerat unveranderliche statische Inhalte anzeigt. Die unterbrechungsfreie Anzeige von Stand-
oder statischen Bildern Uber einen langeren Zeitraum kann eingebrannte Bilder — auch Nachbilder
oder Geisterbilder genannt — zur Folge haben. Dies ist ein bekanntes Phanomen in der LCD-
Bildschirmtechnologie. In den meisten Féllen verschwinden eingebrannte bzw. Geister- oder Nachbilder
nach Abschaltung des Gerates allmahlich mit der Zeit.

* Warnung: Schwere Falle eingebrannter bzw. Geister- oder Nachbilder verschwinden nicht wieder und sind
irreparabel. Dies wird zudem nicht durch unsere Garantie abgedeckt.



KAPITEL 1: PRODUKTBESCHREIBUNG

1.1 Auspacken

» Dieses Produkt ist in einem Karton verpackt, der Standardzubehor
enthalt.

+ Jegliche optionalen Zubehdrartikel werden separat verpackt.

» Aufgrund der Gréfie und des Gewichts sollte dieses Produkt von
zwei Personen getragen werden.

+ Stellen Sie nach Offnen der Verpackung sicher, dass die
beigefligten Artikel vollstdndig und in einem guten Zustand sind.

1.2 Lieferumfang

Uberzeugen Sie sich beim Auspacken, dass die folgenden Artikel im
Lieferumfang enthalten sind. Falls etwas fehlen oder beschadigt sein
sollte, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

|:| LCD-Display |:| Fernbedienung

]

BoE ©
B By
o) 0BBOE0

00 epo
0200

000:0:0
0°0:0:0:0
000°0:0 0:0

|

Hinweis:

[ ] Schnelistartanleitung [ | HDMI-Kabel + Die Fernbedienung wird mit
AAA-Batterien geliefert.

¢ Bei allen anderen Regionen
bringen Sie ein Netzkabel an,
das der Versorgungsspannung
der Steckdose entspricht,
zugelassen wurde und mit

@neovo

Quick Start Guide

PD-43Q, PD-55Q & PD-65Q LCD Display.

den Sicherheitsrichtlinien
den entsprechenden Landes
ubereinstimmt.

|:| Netzleitung

¢+ Es empfiehlt sich, Karton
und Verpackungsmaterialien
aufzubewabhren, falls Sie
das Display kiinftig einmal
transportieren missen.

¢ Die Abbildungen
dienen lediglich der
Veranschaulichung. Das
tatsachliche Aussehen der
Artikel kann etwas abweichen.
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1.3 Auf Installation vorbereiten

» Aufgrund der hohen Leistungsaufnahme verwenden Sie immer
den exklusiv fur dieses Produkt entwickelten Stecker. Falls ein
Verlangerungskabel bendtigt wird, wenden Sie sich bitte an lhren
Serviceagenten.

» Das Produkt muss auf einem flachen Untergrund aufgestellt
werden, damit es nicht umkippt. Halten Sie zur Gewahrleistung
einer angemessenen Bellftung gentgend Abstand zwischen
der Rickseite des Produktes und der Wand ein. Stellen Sie das
Produkt nicht in der Kiiche, im Badezimmer oder an anderen
Orten mit hoher Feuchtigkeit auf, damit sich die Einsatzdauer der
elektronischen Komponenten nicht verkurzt.

» Das Produkt kann nur auf einer Hohe von weniger als 3000 m
normal verwendet werden. Bei Betrieb auf einer Hohe von mehr
als 3000 m konnen Probleme auftreten.

1.4 Wandmontage

Zur Montage dieses Displays an einer Wand bendtigen Sie ein
standardmaRiges Wandmontageset (kommerziell erhaltlich). Wir
empfehlen die Verwendung einer Montageschnittstelle, die mit dem

TUV-GS- und/oder UL1678-Standard in Nordamerika (ibereinstimmt.

Zur Wandmontage des LCD-Displays schrauben Sie die
Wandhalterung an die VESA-Ldcher auf der Rickseite des LCD-
Displays.

PD-43Q
200mm
B uuummmuuuummmuuuuuuummuumumuummmuuuumw *
° I. [
oM
‘ il
.o } ‘e D
PD-55Q
400mm

400mm

1"

Warnung:

¢

Driicken Sie nicht zu fest gegen
den LCD-Bildschirm oder

den Rand des Rahmens, da
andernfalls Stérungen auftreten
konnen.

Hinweis:

¢

Achten Sie darauf, dass

die Wandhalterung die
Bellftungsoéffnungen an der
Ruckseite des Displays nicht
blockiert.

Fixieren Sie das LCD-Display
an einer Wand, die das Gewicht
des Gerates mitsamt Halterung
mihelos tragen kann.

Legen Sie das Display mit der
Bildschirmseite nach unten

auf einen Tisch; breiten Sie
zuvor die Schutzhiille, die beim
Auspacken um das Display
gewickelt war, auf dem Tisch
aus, damit die Bildschirmflache
nicht verkratzt.

Stellen Sie sicher, dass alle
Zubehorartikel zur Montage
dieses Displays vorhanden
sind (Wandhalterung,
Deckenhalterung etc.).

Befolgen Sie die mit dem
Basismontageset gelieferten
Anweisungen. Werden die
Schritte zur Montage nicht
richtig befolgt, kbnnen
Beschadigungen des Gerates
oder Verletzungen von Nutzer
oder Installateur die Folge
sein. Die Produktgarantie deckt
keine Schaden aufgrund von
unsachgemaler Installation ab.
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PD-65Q 4

400mm

400mm

1.4.1 VESA-Gitter

Modellname VESA-Gitter Hinweis:

PD-43Q 200 (B) x 200 (H) mm ] ]
FD55Q 200 (B) x 400 (H + Verwenden Sie bei den
- mm
(B)x (H) Wandmontageset PD-43Q /
PD-65Q 400 (B) x 400 (H) mm

PD-55Q M6-Montageschrauben
: (diese mussen 10 mm

A Achtung: langer sein als die Dicke der

: Montagehalterung) und ziehen

So verhindert Sie, dass das Display herunterfallt:
Sie sie fest an.

¢ Bei der Wand- oder Deckenmontage empfehlen wir, das Display
¢ Verwenden Sie bei den

Wandmontagesets PD-65Q
M8-Montageschrauben

mit kommerziell erhaltlichen Metallhalterungen zu installieren.
Detaillierte Installationsanweisungen finden Sie in der mit der

entsprechenden Halterung gelieferten Anleitung. ) .
(diese mussen 15 mm

¢ Zur Verringerung der Wahrscheinlichkeit von Verletzungen und langer sein als die Dicke der
Schéaden aufgrund eines herunterfallenden Displays in Folge Montagehalterung) und ziehen
eines Erdbebens oder einer anderen Naturkatastrophe sollten : Sie sie sicher fest.

Sie sich bezlglich des Installationsortes an den Hersteller der B
¢ Geréat ohne Basis wiegt 10,7 kg

(PD-43Q), 16,6 kg (PD-55Q)
oder 27,8 kg (PD-65Q). Das
Gerat und seine zugehdrige

Halterung wenden.

Halterung bleiben wahrend
des Tests sicher fixiert. Nur
zur Verwendung mit UL-
Listet Wandhalterung mit
Mindestgewicht/-last betragt
14,9 kg (PD-43Q), 22,7 kg
(PD-55Q) oder 33,6 kg
(PD-65Q).

12
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1.4.2 Beluiftungsanforderungen bei Aufstellung an einem beengten Ort

Halten Sie wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt gentigend Abstand zu umliegenden Objekten ein,
damit die Warme abgeleitet werden kann.

100 mm

100 mm 100 mm

100 mm

1.5 Montage im Hochformat

Dieses Display kann im Hochformat installiert werden.

Drehen Sie das Display um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn.

13
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1.6 LCD-Display — Uberblick

1.6.1 Bedienfeld

PD-43Q
@« @« @« -] c) @
(D)
é o o
® [c] y
® .
9 o o 9
.
( b l
@ @ ®
v
0/| MUTE INPUT  + ¥  MENU
6] (8]
PD-55Q
'@ '@ @ [} @ -
R e OO kO e e O
> ®-
®- 0]
v
&1 MUTE  INPUT MENU

8B 6 0 60 GO
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PD-65Q

°

/1 MUTE INPUT  +

- A

v

0000000

MENU

B 6 060 00

[b/1] Ein/Aus
Schaltet das Display ein oder versetzt es in
den Bereitschaftsmodus.

STUMM
Schaltet die Stummschaltung aus/ein.

EINGANG
Wahlt die Eingangsquelle.

[+] Erh6hen

* Zum Aufrufen des Untermends bei
eingeblendetem Bildschirmmendi.

» Zur Erhéhung der Lautstarke bei
ausgeblendetem Bildschirmmeni.

[—] Verringern

» Kehrt bei eingeblendetem OSD-Mend
zum vorherigen Menu zurtck.

» Zur Verringerung der Lautstarke bei
ausgeblendetem Bildschirmmendi.

[A] Aufwarts

Dient bei eingeblendetem Bildschirmmeni
der Aufwartsnavigation oder der Erhéhung
des Einstellwertes.

15

[V] Abwarts

Dient bei eingeblendetem Bildschirmmeni
der Abwartsnavigation oder der Verringerung
des Einstellwertes.

MENU

+ Bei ausgeblendetem Bildschirmmeni
zum Einblenden des Bildschirmmenls
einblenden.

+ Bei eingeblendetem Bildschirmmend
zum Ausblenden des Bildschirmments
ausblenden.

Fernbedienungssensor und
Betriebsstatusanzeige

+ Befehlssignale von der Fernbedienung
empfangen.
+ Betriebsstatus des Anzeigegerats
anzeigen:
- Leuchtet griin, wenn das Display
eingeschaltet ist
- Leuchtet rot, wenn sich das Gerat im
Bereitschaftsmodus befindet
- Blinkt gelb und rot, wenn ,Erweiterte
Optionen > Zeitplan® aktiviert ist
- Blinkt rot, wenn ein Fehler erkannt wurde
- Erlischt, wenn die Stromversorgung des
Displays ausgeschaltet ist
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1.6.2 Eingange/Ausgange

PD-43Q
®- X [} »@ - @ @
O
é [s] ° ° [s]
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PD-65Q

r O
~ al

L J 4,

o ) 4

4 S5 T & oI 5 ) TTeT e s w7

EULJU@@@UL JH
L . . B ° 1 (8 5500505) 1 o
Bt
v

[ @@@ﬂ

8 8 0 66 00

17



PRODUKTBESCHREIBUNG

AC-EINGANG
Netzanschluss

Hauptschalter

Zum Ein-/Ausschalten der Stromversorgung
des Gerates.

LAN

Zur Internetverbindung mit einem Ethernet-
Kabel.

Audioausgang

Zum Verbinden eines Audiosignalausgangs
(3,5-mm-Stereo-Audioanschluss).

[~

[

DP-Eingang
Zum Verbinden eines DisplayPort-
Signaleingangs.

DP-Ausgang

Zum Verbinden eines DisplayPort-
Signalausgangs.

DVI-I-Eingang

Zum Verbinden eines DVI-Signaleingangs.

Beim VGA-Eingang kénnen Sie DVI-Stecker-
zu-VGA-Adapter oder DVI-zu-VGA-Kabel
verwenden.

B HDMI1-Eingang

Zum Verbinden eines HDMI-Signaleingangs.
€ HDMI2-Eingang

Zum Verbinden eines HDMI-Signaleingangs.
HDMI3-Eingang

Zum Verbinden eines HDMI-Signaleingangs.
PC-Line-in-Eingang

Zum Verbinden eines Audiosignaleingangs
(3,5-mm-Stereo-Audioanschluss).

18

IR-Eingang
IR-Signaleingang.
IR-Ausgang
IR-Signalausgang fir die Durchschleifen-
Funktion.
Hinweis:

¢ Der Fernbedienungssensor dieses
Displays hért auf zu arbeiten, wenn ein
Kabel im Anschluss [IR-Eingang] steckt.

microSD-Kartenschlitz
Zum Einstecken einer microSD-Speicherkarte.

USB-2.0-Port (Service / USB-
Wiedergabefunktion)

Zum Verbinden von USB 2.0 zu
Servicezwecken und fir USB-Wiedergabe.

USB-2.0-Port (USB-Wiedergabefunktion)

Zum Verbinden von USB 2.0 zur USB-
Wiedergabe.

RS232-Eingang

Zum Verbinden des RS-232-Eingangs eines
externen Gerates.

RS232-Ausgang

Zur Verbindung des RS-232-Ausgangs fir
zustzliche Anzeigegeréate.

SDM-Steckplatz
Zum Verbinden eines SDM-Moduls.
Sicherheitsschloss
Zu Sicherheitszwecken und zur
Diebstahlverhinderung.
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1.7 Fernbedienung

[(h] EIN/AUS

1.7.1 Aligemeine Funktionen Schaltet das Display ein oder versetzt es in den

e Bereitschaftsmodus.
Wiedergabe
@ @ o Steuert die Wiedergabe im Multimedia-Modus.
NORMAL 1D

QO . [-67] QUELLE
IIERIEaE Wahit die Eingangsquelle.
| | [A] STARTSEITE

| =—x pr= |
'L J Ruft das Bildschirmmenu auf.

@aﬂﬂ/ﬁﬂ (] B =i LisTE

Keine Funktion.

o

[ &

a [1] [1] [<] [=] Navigationstasten

L': | @ Zur Menulnavigation und zur Menutauswahl.
[OK] OK
Zur Bestéatigung eines Eintrags oder einer
= @ Auswahl.

B) (1] ANPASSEN

Zum Aufrufen von Automatische Anpassung (nur
bei VGA-Eingang).

B) (6 sTUMM

Zum Ein-/Ausschalten der Stummschaltung.

r @‘ é _______ N [—] [—] [ ] [—] FARBE

000
>
=)2
- A
2]
B
—
8
=]
z
2
ry
()]

f..;‘l

r—=—===n
<
@O‘

2
[ |
-

o)

B8 A
(=)

0

|
|
|
a
)
N
Z\
|
w
ol
m

Keine Funktion.

0
O
O

! I
| |
A 2w % [Ziffern / ID-Einstellung / ENTER]
: 7@033 9 9 ' Nur bei ID-Einstellung und zur Eingabe von Text
O S@ @k fiir Netzwerkeinstellung.
! — I
| .
:Q (@) Q | [EIH] formatleren
oo : Zum Andern des Seitenverhéltnisses.
[*] ZURUCK

Zum Zuriickkehren zum vorherigen Meni oder
zum Verlassen der vorherigen Funktion.

[(3)] INFO

Zur Anzeige von Informationen Uber das Display.

[[%] Optionen

Zum Zugreifen auf aktuell verfugbare Optionen
[Toolbar], Medienplayer- und PDF-Player-Mens.

[—] [4] Lautstiirke

Zum Anpassen der Lautstarke.
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1.7.2 Fernbedienungs-ID So stellen Sie die Fernbedienungs-ID ein:
1 Dricken Sie die Taste ID. Die rote LED
blinkt zweimal.

2 Halten Sie die Taste ID SET langer als
1 Sekunde gedrickt, um den ID-Modus

Sie kénnen die Fernbedienungs-ID festlegen,
wenn Sie diese Fernbedienung mit mehreren
verschiedenen Displays nutzen mochten.

— = aufzurufen. Die rote LED leuchtet auf.
@ Bei erneutem Driicken der Taste ID SET
NO;MLz wird der ID-Modus ausgeschaltet. Die
(D § ’ rote LED erlischt.
L[> ][] 3 Wahlen Sie mit den Zifferntasten [0] bis
— — [9] das Display aus, das Sie steuern
) mootton

SOURCE FORMAT
3 o [T Beispiel:

* Anzeige-ID-Nr. 1: Driicken Sie [0], [1]

* Anzeige-ID-Nr. 11: Driicken Sie [1], [1]
Die verfligbaren Zahlen reichen von [01]
bis [255].

*  Wird innerhalb von 10 Sekunden

keine Taste betatigt, schaltet sich der
ID-Modus aus.

ADJUST

()

» Falls Sie versehentlich die falschen
Tasten gedriickt haben, warten Sie
eine Sekunde, nachdem die roten
LED-Leuchten erloschen und wieder
aufgeleuchtet sind, driicken Sie dann
erneut die richtigen Zifferntasten.

©©© 4 Dricken Si Bestati die Tast
o 5 g Buno ricken Sie zur Bestatigung die Taste
;@i Q 9 ENTER. Die rote LED blinkt zweimal
@NGON®) und erlischt dann.
0o
Hinweis:
¢ Drucken Sie die Taste NORMAL. Die griine
| I LED blinkt zweimal und zeigt dadurch an,
— dass das Display wieder normal funktioniert.

¢+ Sie mussen vor Auswahl der ID muss die
Monitor-ID aller Displays festlegen.

20
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1.7.3 Fernbedienungstasten an der USB-Quelle

o
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© e o
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[()] EIN/AUS
Schaltet das Display ein oder versetzt es in den
Bereitschaftsmodus.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.

Wiedergabe

» Steuern Sie die Wiedergabe von
Mediendateien (Videos/Fotos/Musik).
Wahlen Sie zur Wiedergabe einer
Mediendatei USB > Verfassen >
Wiedergabeliste bearbeiten oder neu
zufiigen > Mediendateien wahlen > zur
Wiedergabe aller Mediendateien in der
Wiedergabeliste OK driicken.

» Driicken Sie bei Wiedergabe eines Videos
zum Stoppen der Wiedergabe m. Driicken
Sie die Taste » zur erneuten Wiedergabe
des Videos ab dem Startpunkt.

+ Bei Wiedergabe eines Videos oder Anzeige
einer Diaschau driicken Sie zum Anhalten
der Wiedergabe 1.
» Alle Mediendateien sollten im Ordner
namens ,agn“ mit Subordner im
Stammverzeichnis des angegebenen
Speichers (intern/USB/SD-Karte) platziert
werden. Alle Unterordner (video/photo/
music) werden nach dem Medientyp
benannt und sollten nicht geandert werden.
videos: {root dir of storage}/agn/video/
photos: {root dir of storage}/agn/photo/
music: {root dir of storage}/agn/music/

Beachten Sie, dass Folgendes die

Stammverzeichnisse der drei Speicher sind:
Interner Speicher: /sdcard
USB-Speicher: Imnt/usb_storage
SD-Karte: /mnt/external_sd

[-5J] QUELLE
Wahlen Sie USB als Eingangsquelle.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.
[M] STARTSEITE

Ruft das Bildschirmmenu auf.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.

[=] LISTE
Zur Aufwartsnavigation des Fokus auf das
nachste Bedienelement oder Widget, wie z. B.
Schaltflachen.

@ Richtungstasten
Zur Menunavigation und zur Menuauswahl.
[OK] OK

Zur Bestatigung eines Eintrags oder einer
Auswahl.
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) (111 ANPASSEN
Zur Abwartsnavigation des Fokus auf das
nachste Bedienelement oder Widget, wie z. B.
Schaltflachen.

B (161 sTUMM

Zum Ein-/Ausschalten der Stummschaltung.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.

[e==] [em==] [] [=] FARBE

Keine Funktion. Diese beiden Tasten werden nur
von Scalar gesteuert.

[Ziffern / ID-Einstellung / ENTER]

ID SET/ENTER: Keine Funktion. Diese beiden
Tasten werden nur von Scalar gesteuert.

[@oB] Formatieren

Zum Andern des Seitenverhaltnisses.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.

[*] ZURUCK

Zum Zurtickkehren zum vorherigen Menu oder
zum Verlassen der vorherigen Funktion.

[(3J1 INFO

» Zeigt Informationen Uber das aktuelle
Eingangssignal. Es wird von Scalar angezeigt.

» USB > Verfassen > Wiedergabeliste
bearbeiten oder neu zufligen > beliebige
Mediendateien wahlen > zur Anzeige der
Informationen zur ausgewahlten Mediendatei
(1] dricken.

[[<] Optionen
Offnen Sie die Toolbar.

» USB > Verfasse > Wiedergabeliste
bearbeiten oder neu zufiigen > Taste [ zum
Offnen der Toolbar driicken. Toolbar 6ffnet
sich auf der linken Seite des Bildschirms.

[—] [+] Lautstirke

Zum Anpassen der Lautstarke. Die Tasten
werden nur von Scalar gesteuert.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

1.7.4 Batterien in die Fernbedienung einlegen ’

. . . ; . . A Achtung:
Die Fernbedienung wird durch zwei 1,5-V-AAA-Batterien mit Strom :
versorgt. . Beifalsche Benutzung der

Batterien konnen diese lecken
oder bersten. Denken Sie daran,

So installieren oder ersetzen Sie Batterien:

1 Driicken Sie auf die Abdeckung und schieben Sie sie dann .
auf folgende Anweisungen zu
' befolgen:
2 Richten Sie die Batterien entsprechend den Markierungen

¢ Legen Sie die AAA-Batterien
so ein, dass Sie die
Kennzeichnungen (+) und (-)
an den jeweiligen Batterien an
den Kennzeichnungen (+) und
() im Batteriefach ausrichten.

(+) und (-) im Inneren des Batteriefachs aus.

3 Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

¢ Kombinieren Sie nicht
verschiedene Batterietypen.

¢ Kombinieren Sie nicht neue
und alte Batterien. Andernfalls
kann sich die Laufzeit der
Batterien verringern, die
Batterien kdnnen lecken.

1.7.5 Fernbedienung verwenden

» Setzen Sie sie keinen starken StoRen aus.

» Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch andere Flissigkeiten
auf die Fernbedienung gelangen. Falls die Fernbedienung nass

wird, wischen Sie sie sofort trocken. ¢ Entfernen Sie verbrauchte
 Vermeiden Sie eine Aussetzung von Hitze und Dampf. Batterien sofort, damit keine
« Offnen Sie die Fernbedienung ausschlieRlich so, wie dies zum Flussigkeit in das Batteriefach
Einlegen der Batterien erforderlich ist. auslauft. Berlhren Sie

ausgelaufene Batteriesaure

. . . . nicht; sie kann Ihre Haut
1.7.6 Betriebsreichweite der Fernbedienung

schadigen.
Richten Sie die Vorderseite der Fernbedienung bei Betatigung einer
Taste auf den Fernbedienungssensor des Displays. : Hinweis:
Bei Verwendung der Fernbedienung sollte der Abstand zwischen : ¢ Entfernen Sie die Batterien,
Fernbedienung und Sensor am Display weniger als 5 m und der : falls Sie die Fernbedienung
horizontale und vertikale Winkel weniger als 30° betragen. : langere Zeit nicht benutzen
mdchten.

¢ Moglicherweise funktioniert
die Fernbedienung
nicht richtig, wenn der
Fernbedienungssensor am
: Display direktem Sonnenlicht
oder starkem Kunstlicht
/3<.f 30° : ausgesetzt wird bzw. sich
ein Hindernis im Pfad der
Signallbertragung befindet.

[}
=
5]
=]
]

=

003 8 By.
0 o0B0T0-

00 o

0000
00000
0000000 0
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KAPITEL 2: ANSCHLIESSEN

2.1 Stromversorgung anschlieRen

1 SchlieRen Sie ein Ende des Netzkabels an den Netzanschluss an der Rickseite des LCD-Displays
an.

2 Verbinden Sie das andere Ende des Netzkabels mit einer Steckdose oder einer Stromversorgung.

3 Schalten Sie das Gerat mit dem Hauptschalter ein.

A Achtung:

¢ Achten Sie darauf, dass Ihr LCD-Display komplett vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie Anschlisse
herstellen oder trennen. Beim Anschlieen von Kabeln bei eingeschaltetem Gerat besteht die Gefahr von
Stromschlagen und Verletzungen.

¢ Beim Ziehen des Netzsteckers fassen Sie grundsatzlich den Stecker selbst. Ziehen Sie nie am Kabel.
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2.2 Computer anschlieRen

2.2.1 DVI-I-Eingang verwenden

SchlieRen Sie ein Ende eines DVI-Kabels an den DVI-Eingang des LCD-Displays an, das andere Ende
verbinden Sie mit dem DVI-Anschluss lhres Computers.

Beim VGA-Eingang schlielRen Sie ein Ende eines DVI-I-zu-VGA-Kabels an den DVI-I-Eingang des LCD-
Displays an, das andere Ende eines DVI-I-zu-VGA-Kabels verbinden Sie mit dem VGA-Anschluss lhres
Computers.

Verbinden Sie bei Audioeingabe ein Ende eines Audiokabels mit dem Audioeingang des LCD-Displays und
das andere Ende mit dem Audioausgang des Computers.

Audioeingang
2. - - eI mm—

o@EE 8o - - -,
]

DVI-Eingang E%B @ DVI-Eingang

-

Audioausgang

Computer

DVI-Ausgang
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2.2.2 DisplayPort-Eingang verwenden

Verbinden Sie ein Ende eines DisplayPort-Kabels mit dem DP-Eingang des LCD-Displays und das andere
Ende des DisplayPort-Kabels mit dem DP- (DisplayPort) Ausgang lhres Computers.

Bei Verbindung lber eine Daisy-Chain-Konfiguration verbinden Sie ein Ende eines DisplayPort-Kabels mit
dem DP-Ausgang von Display 1 und das andere Ende eines DisplayPort-Kabels mit dem DP-Eingang von
Display 2.

Display 1 Display 2
" ‘HHHHHHHHHHHH\H\HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH\HHHHHHHHHHHHHHH\HHHHHH\H\HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHU * " HHHHHHHHHHHHHHHHH\\H\H\HHHHHHHH\HHHHHHHHHHHH\H\\H\HHHHHHHH\HHH\HHHHHHHHHHHHHH\HHHHHHHHHHHHHHHHHHHW *
Computer
DP-Eingang DP-Ausgang DP-Eingang
DP-Ausgang

2.2.3 HDMI-Eingang verwenden

Verbinden Sie ein Ende eines HDMI-Kabels mit dem HDMI-Eingang des LCD-Displays und das andere Ende
mit dem HDMI-Ausgang des Computers.

: M\HHHHHHHHH\HHHHHH\HHH\HH\HHHHHH\HHHH\\HHHHHHH\HHH\HHHHHH\HHHHH\\H\HHHHHH\HHHHHH\HH\HHHHHHHHHHHHHHHHU‘ *
: HDMI-Eingang

| Computer

HDMI-Eingang HDMI-Ausgang

HDMI-Ausgang
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2.3 Externe Gerate anschlieBen (Videoplayer)

2.3.1 HDMI-Video-Eingang verwenden

Verbinden Sie ein Ende eines HDMI-Kabels mit dem HDMI-Anschluss des LCD-Displays und das andere
Ende mit dem HDMI-Ausgang des Videoplayers.

HDMI-Eingang

(— N —
—
I
HDMI-Eingang HDMI-Ausgang Videoplayer
H == [ [m]
mﬂd@]] i — aoo
p—

p—
HDMI-Ausgang
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2.4 Audiogerat anschlieRen

2.4.1 Externes Audiogerat anschlieRen

Verbinden Sie ein Ende eines Audiokabels mit den Audioausgangen des LCD-Displays und das andere Ende
mit den Audioeingangen des Audiogerates.

o (©)

é Audioausgang

SR 1p S @ L0/
Audioeingang 0o

Audiogerit

Hinweis:

¢ Achten Sie darauf, den richtigen Audioeingang zu wahlen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite
57.

2.5 Kartenleser verwenden

Setzen Sie eine microSD-Karte in den Schlitz ein.

" ‘HHHHHH\HHHH\\H\H\\H\H\H\\H\HHHHHH\HHHHHHHHH\\H\H\H\HH\\HHHH\HHHHHHHH\\H\H\\HH\\H\H\\HHHHHHHHHHHHHH\HHHHHHHW *
microSD-
) Kartenschlitz
- o |
) microSD
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2.6 Mehrere Displays in einer Daisy-Chain-Konfiguration anschlieRen

Sie kdnnen mehrere Displays zur Erstellung einer Daisy-Chain-Konfiguration bei Einsatzbereichen, wie z. B.
einer Videowand, miteinander verbinden.

A Achtung:

Damit die Blenden nicht unnétig belastet werden, sollten Sie unbedingt einen Mindestabstand von 0,5 mm
einhalten. Bei diesem Abstand Iasst sich eine Visitenkarten problemlos zwischen allen Displays an allen
Seiten hindurchziehen.

0,5 mm

2.6.1 Verbindung zur Anzeigesteuerung

Verbinden Sie den RS232-Ausgang von Display 1 mit dem RS232-Eingang von Display 2.

DISPLAY 1 DISPLAY 2

[RS232]

[RS232-Eingang] [RS232-Ausgang] [RS232-Eingang]

— 4 3
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2.7 IR-Anschluss

SchlieRen Sie das IR-Sensorkabel an den IR-Eingang des LCD-Displays an.

Extern =
_ IR-Empfanger (&)
DISPLAY [IR-Eingang] —~
e —~
0 oo
]
0 9
[=]ca]es]
=
6[@o
00
1]

00 ©
00000
00000
0000000 ©

Hinweis:

¢ Der Fernbedienungssensor dieses Displays hort auf zu arbeiten, wenn im Anschluss [IR-Eingang] ein
Kabel steckt.

¢ IR-Durchschleifen-Verbindung kann bis zu 9 Displays unterstutzen.

¢ IR in Daisy-Chain via RS-232-Verbindung kann bis zu 9 Displays unterstiitzen.

2.8 IR-Durchschleifen-Verbindung

Verbinden Sie ein Ende eines IR-Verstarker-Kabels mit dem IR-Ausgang des LCD-Displays und das andere
Ende des IR-Verstarker-Kabels mit dem IR-Eingang des Videoplayers.

[IR-Ausgang]
DISPLAY e ey Videoplayer

[IR-Eingang]

)

Oy
0e

|

e gmm °
U oBBBHo-

SlolE)

0000000 O

(Videoplayer)

0e ©

000:0:0
00000

Fernbedienung

|
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KAPITEL 3: LCD-DISPLAY VERWENDEN

3.1 Einschalten

L L LR EIN-AUS-Taste
© o o o
NORMAL 1D 1 Verbinden Sie den Netzstecker Hinweis:

mit einer Steckdose oder einer .

L[> ][] ¢+ Das LCD-Display verbraucht
Stromversorgung. .

=) ) nach wie vor etwas Strom,

“SoRCE. romAr 2 Driicken Sie die Taste (), um solange der Netzstecker

E M=) das LCD-Display einzuschalten. eingesteckt ist. Zum

=) vollstdndigen Abschalten ziehen
. — Die \)-Taste nutzen Sie auch, Sie bitte den Netzstecker.
m um das eingeschaltete LCD-

Display wieder abzuschalten.

3.1.1 Ersteinrichtung

Nach Einschalten des LCD-Displays erscheint ein Willkommen-
Bildschirm. Gehen Sie dann wie folgt vor:

1 Wabhlen Sie die Standard-Bildschirmmenu-Sprache.

2 Wahlen Sie die Methode zur Durchflihrung der
Ersteinrichtung. Wahlen Sie dann zum Fortfahren Weiter.
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LCD-Display verwenden

3 Geben Sie den Anzeigenamen ein. Wahlen Sie dann zum Fortfahren Weiter.

4 Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen. Wahlen Sie dann zum Fortfahren Weiter.

5 Wabhlen Sie die Klonquelle. Wahlen Sie dann zum Fortfahren Weiter.

6 Nach Abschluss der Ersteinrichtung erscheint ein Bildschirm Einrichtung abgeschlossen!. Klicken
Sie dann auf Fertigstellen.

32



LCD-DISPLAY VERWENDEN

3.2 Eingangssignal wahlen 4
— Hinweis:
@ e o ¢ Nach Betéatigung der Taste ]

NORMAL ID

wird ein Meni mit verfligbaren
Eingangsquellen angezeigt.

LeJ ) :
(=] (v ] :
- I

ﬂﬂnﬂﬁﬂﬂ@ﬂ : HDMI2
-- SOURCE-Taste .

HDMI3
LIsT 7~ INFO E DVI-I
@ DisplayPort

— VGA

: SDM

1 Driicken Sie die Taste £J. USB
2 Wahlen Sie ein Gerat durch Driicken der Taste | oder 1 aus "+ Falls die ausgewahlte

und driicken Sie dann die Taste OK. Signalquelle nicht an Ihr LCD-

Display angeschlossen oder
abgeschaltet ist, zeigt der
Monitor einen mehrfarbigen

Bildschirm.
3.3 Lautstarke einstellen
—=J
LIST e INFO
|
N/
E)EHE Hinweis:
—_— :
=y R : ¢ Nach Betéatigung der Taste
1 ® : 19tng T
— : — / 4 wird automatisch das
- : Lautstarkesymbol angezeigt.
vo -1-1- LAUTSTARKE-Tasten :
@ @ Volume
©0900o 2

¢ Dricken Sie zur Aktivierung der
Passen Sie die Lautstarke mit — oder 4 nach Wunsch an. : Stummschaltung 1€x.
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LCD-Display verwenden

3.4 Bildformat andern 4
Hinweis:
lﬁ!
Verfugbare Bildformate:
© o o © '+ Voll: Stellt die richti
NORMAL  ID R oll: Ste 1e richtigen
e : Proportionen der in 16:9
EN N EN : Ubertragenen Bilder mittels
: Vollbildanzeige wieder her.
(@) (&) (®2-1--L- FORMAT-Taste : ¢ 4:3:Das Bild wird im
: 4:3-Format wiedergegeben
und ein schwarzer Rand wird
é an beiden Seiten des Bildes
angezeigt.

: 4 Real: Dieser Modus zeigt
Driicken Sie zum Andern des Bildformats wiederholt die Taste das Bild Pixel fur Pixel
LT : am Bildschirm, ohne die
Originalbildgrofie zu skalieren.

¢ 21:9: Das Bild wird im
21:9-Format wiedergegeben
und ein schwarzer Rand wird
oben und unten angezeigt.

¢ Angepasst: Zur Anwendung
der im Untermenu Bildschirm
> Angepasster Zoom
eingestellten angepassten
Zoomeinstellungen wahlen.
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KAPITEL 4: USB-QUELLE

4.1 Auf das USB-Menu zugreifen

Hinweis:
+ Die in diesem Abschnitt beschriebenen Steuertasten befinden sich an der Fernbedienung.

¢ Driicken Sie die Taste 3 in einem beliebigen Meni einmal, wenn Sie zum vorherigen Men(
zurlickkehren mochten; durch wiederholtes Driicken kehren Sie wie nachstehend gezeigt zum
Hinweisbildschirm zurtick.

Gehen Sie zum Zugreifen auf die USB-Quelle wie folgt vor:

HDMI2
HDMI3
DVI-I

DisplayPort
VGA
SDM
USB

1 Driicken Sie zum Offnen einer Liste mit Eingangsquellen .
2 Wahlen Sie mit | oder | die USB-Quelle aus der Liste.

3 Driicken Sie zum Offnen des Elements die Taste OK an der Fernbedienung.
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USB-QUELLE

4.2 USB-Menl verwenden

Verwenden Sie die USB-Quelle zur Wiedergabe |hrer gewlinschten Foto-, Video- und Musikdateien. Die
Dateien kdnnen in Wiedergabelisten von verschiedenen Speichergeraten, wie internem Speicher, USB-
Speicher und SD-Karte, gruppiert werden. Die Gesamtanzahl Wiedergabelisten kann bis zu sieben betragen,
doch die Medieninhalte einer einzelnen Wiedergabeliste sind nicht begrenzt.

usB

1920x1080@60Hz

®neovo

4.2.1 Eine Wiedergabeliste erstellen

Gehen Sie zur Erstellung einer Wiedergabeliste wie folgt vor:

1 Kopieren Sie lhre Foto-, Video- und/oder Musikdateien auf das Speichergerat entsprechend unter
folgende Pfade:

— Foto: {root dir of storage}/agn/photo/
— Video: {root dir of storage}/agn/video/

— Musik: {root dir of storage}/agn/music/

v s PL ¢ UBELhere (k] ¢ agn
Marme
i

ot
v il
video

5 L
L [FIA1S

-4 &

Hinweis:

¢ Musikdateien kénnen ausgewahlt und als Hintergrundmusik fiir eine Diaschau genutzt werden.
2 Verbinden Sie das Speichergerat mit dem LCD-Monitor (falls erforderlich).
3 Setzen Sie die Eingangsquelle auf USB. Siehe ,4.1 Auf das USB-Menii zugreifen®.

4 Wihlen Sie mit | oder | das Register Verfassen und driicken Sie dann zum Offnen des
Wiedergabeliste-Menus die Taste OK.
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USB-QUELLE

5

Wahlen Sie mit l oder | eine Datei zwischen Datei 1 und Datei 7, wo Sie Ihre Mediendateien
zufligen mochten, driicken Sie dann die Taste OK.

Wahlen Sie mit — oder = ein Speichergerat, auf dem lhre Mediendateien gespeichert sind, driicken
Sie dann OK.

Hinweis:
¢ Dricken Sie die Taste OK bei Aufforderung zur Bestatigung des Pfades erneut.

Ein Dateibrowser 6ffnet sich, in dem lhre Mediendateien auf dem Speichergerat in der Quelle-Spalte
und die Inhalte der Wiedergabeliste in der Wiedergabeliste-Spalte angezeigt werden.

Wahlen Sie mit | oder 1 den Ordner Foto oder Video und driicken Sie dann die Taste OK. Der
Ordnerinhalt wird in der Quelle-Spalte angezeigt.

IMG_3925.JPG
IMG_3926.JPG IMG_3925.JPG
IMG_3927.JPG IMG_3926.JPG

IMG_3927.JPG

B select [ Info 3 Toolbar

Wahlen Sie mit der Taste | oder | eine Mediendatei zur Priifung (falls erforderlich). Driicken Sie eine
der folgenden Tasten:

— OK Auswihlen: Zur Auswahl einer einzelnen Datei. Driicken Sie OK zum Abwahlen der Datei
erneut.
— [@J Info: Zur Prifung der Mediendatei.

Driicken Sie die Option-Taste [}, wenn Sie mit dem Zufiigen oder Andern der Wiedergabeliste
beginnen méchten.

IMG_3925.JPG
IMG_3926.JPG IMG_3925.JPG
IMG_3927.JPG IMG_3926.JPG

IMG_3927.JPG

Select [0 Info 5 Toolbar

Driicken Sie dann | oder 1 und driicken Sie zur Auswahl einer der folgenden Aktionen die Taste OK:
— Alles auswadhlen: Wahlt alle sichtbaren Mediendateien in der Quelle.
— Alles l6schen: Loscht alle Mediendateien in der Wiedergabeliste.

— Zufiigen/Entfernen: Flgt die ausgewahlten Dateien hinzu oder entfernt sie aus der an der Quelle
erstellten Wiedergabeliste.
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USB-QUELLE

— Anordnen: Hiermit kbnnen Sie die Mediendateien in der Wiedergabeliste einzeln anordnen. Das
Anordnen-Meni 6ffnet sich.

a) Driicken Sie die Taste | oder ! und driicken Sie dann zur Auswahl der Datei OK. Neben der
ausgewahlten Datei erscheint das Symbol .

b) Driicken Sie zur Anpassung der Dateireihenfolge in der Diaschau | oder I.

— Speichern/Abbrechen: Speichert die Wiedergabeliste oder verwirft die Anderungen. Wahlen Sie
mit — oder = die Option Speichern oder Abbrechen und driicken Sie dann zum Bestatigen OK.
Falls Sie der Wiedergabeliste nur Fotos zugefligt haben, werden Sie aufgefordert, der Diaschau
Hintergrundmusik zuzufiigen. Wahlen Sie mit | oder 1 die Option Ja oder Nein und driicken Sie
dann zum Bestatigen OK. Wenn Sie der Diaschau Hintergrundmusik zufiigen mochten, werden
Sie aufgefordert, eine Musikdatei aus dem Musikordner zu wahlen.

— Zuriick: Schliel3t die Werkzeugleiste.

10  Wiederholen sie zur Erstellung weiterer Wiedergabelisten die Schritte 1 bis 9.

4.2.2 Eine Wiedergabeliste andern

Gehen Sie zur Anderung einer Wiedergabeliste wie folgt vor:
1 Setzen Sie die Eingangsquelle auf USB. Siehe ,4.1 Auf das USB-Menii zugreifen®.

2 Wihlen Sie mit | oder | das Register Verfassen und driicken Sie dann zum Offnen des
Wiedergabeliste-Meniis die Taste OK.

3 Wahlen Sie mit | oder | die Wiedergabeliste, die Sie &ndern mdchten, und driicken Sie dann die
Taste OK.

Hinweis:

¢ Sie kénnen nur Wiedergabelisten andern, bei denen sich das Symbol Ei neben Datei # befindet,

wobei ,#“ die Dateinummer ist.

File 1 V4

File 2

Wiedergabelisten ohne das Symbol Ei sind leer.

4 Wahlen Sie mit = oder = das Bearbeiten oder Loschen der Wiedergabeliste, driicken Sie dann
zum Bestatigen die Taste OK.

5 Fiihren Sie eine der Anderungen entsprechend den Schritten 7 bis 9 im Abschnitt ,4.2.1 Eine
Wiedergabeliste erstellen” durch.
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USB-QUELLE

4.2.3 Dateien in einer Wiedergabeliste wiedergeben

Gehen Sie zur Wiedergabe der Dateien in einer Wiedergabeliste wie folgt vor:

1
2

Setzen Sie die Eingangsquelle auf USB. Siehe ,4.1 Auf das USB-Menu zugreifen®.

Wahlen Sie mit | oder | das Register Wiedergeben und driicken Sie dann zum Offnen des
Wiedergabeliste-Men(s die Taste OK.

Wahlen Sie mit I oder | die Wiedergabeliste, die Sie abspielen mdchten, und driicken Sie dann die
Taste OK.

Hinweis:

¢ Sie kénnen nur Wiedergabelisten abspielen, bei denen sich das Symbol E neben Datei #
befindet, wobei ,#* die Dateinummer ist.

/7

File 1

File 2

Wiedergabelisten ohne das Symbol E sind leer.

4.2.4 USB-Menii-Einstellungen

Gehen Sie zum Konfigurieren der USB-Menii-Einstellungen wie folgt vor:

1
2

Setzen Sie die Eingangsquelle auf USB. Siehe ,4.1 Auf das USB-Menii zugreifen®.

Wihlen Sie mit | oder | das Register Einstellungen und driicken Sie dann zum Offnen des
Einstellungsmenls die Taste OK.

Wahlen Sie mit |l oder I eines der Meniielemente, driicken Sie dann zum Aufrufen des zugehérigen

Konfigurationsmeniis die Taste OK:

— Wiederholungsmodus: Stellen Sie den Wiedergabelisten-Wiederholungsmodus mit der Taste |
oder | auf Einmal wiederholen oder Alle wiederholen ein und driicken Sie zum Speichern der
Einstellung die Taste OK.

— Diaschaueffekt: Stellen Sie mit | oder ! den Diaschaueffekt auf Rechts nach links, Falten, Ecke
oder Ohne ein, driicken Sie dann zum Speichern der Einstellung die Taste OK.

— Effektdauer: Stellen Sie die Diaschaueffektdauer mitk oderVauf5s, 10 s, 15 s oder 20 s ein,
driicken Sie dann zum Speichern der Einstellung die Taste OK.

— Automatische Wiedergabe: Geben Sie mit | oder | das Menii (Nur Foto, Nur Video oder Foto
und Video) zur automatischen Diaschau an, driicken Sie dann zum Speichern der Einstellung die
Taste OK.

Hilfe:
1 Bitte legen Sie die Foto- oder Videodateien im USB-Stammverzeichnis ab.

2 Klicken Sie zum Aktivieren der Automatischen Wiedergabe auf das Kontrollkastchen.
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3 Wahlen Sie eine Art zur Wiedergabe.

4 Stellen Sie eine USB-Verbindung her und vergewissern Sie sich, dass der Medienplayer
geodffnet ist.

— Software-Dekodierung: Driicken Sie zum De-/Aktivieren der Software-Dekodierung k oder |,
driicken Sie dann zum Speichern der Einstellung die Taste OK.

4.3 Admin-Modus

Der Admin-Modus bietet Ihnen vollen Zugriff auf Systemkonfigurationseinstellungen, Anwendungen,
Netzwerkkonfigurationsparameter und Speicher.

Der Standard-Nutzerbildschirm ist leer, um unautorisierten Zugriff auf das System zu verhindern.

4.3.1 Admin-Modus aufrufen

Gehen Sie zum Aufrufen des Admin-Modus wie folgt vor:

1 Setzen Sie die Eingangsquelle auf Nutzer. Siehe ,4.1 Auf das USB-Men( zugreifen®.

2 Rufen Sie den Admin-Modus auf, indem Sie die Taste & einmal driicken und dann die Ziffern ,1°,

-0, ,6“ und 8 der Reihe nach Uber die Fernbedienung eingeben. Der Bildschirm des Admin-Modus
offnet sich.
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USB-QUELLE

4.3.2 Systemeinstellungen

Gehen Sie zum Zugreifen auf die Systemeinstellungen wie folgt vor:
1 Rufen Sie den Admin-Modus auf. Siehe ,4.3.1 Admin-Modus aufrufen auf Seite 40.
2 FUhren Sie zum Zugreifen auf die Systemeinstellungen einen dieser Schritte aus:
— Wahlen Sie mit = oder = das Register Einstellungen und driicken Sie dann die Taste OK.

— Driicken Sie die Taste | oder I und 6ffnen Sie dann mit der Taste OK das Register Apps >

Einstellungen.

3 Andern Sie jegliche Einstellungen:
Hinweis:

¢ Mit den Tasten =, =, |,  und/oder OK an der Fernbedienung kénnen Sie Elemente auswahlen
und Einstellungen anpassen. Wenn Sie Zeichen eingeben mussen, 6ffnet sich nach Auswahl
des Elements automatisch eine virtuelle Tastatur am Bildschirm.

— Netzwerk und Internet > Ethernet > Ethernet: Zum De-/Aktivieren der Konfiguration von
Ethernet-Einstellungen.

— Netzwerk und Internet > Ethernet > Ethernet-Konfiguration: Priifen Sie die MAC-Adresse
und konfigurieren Sie die Netzwerkverbindungseinstellungen, wie Verbindungstyp (DHCP oder
statische IP), IP-Adresse, Netzmaske, DNS-Adresse und Gateway.

— Signage Display > Allgemeine Einstellungen > Signage-Display-Name: Priifen oder andern
Sie den Signage-Display-Namen, falls erforderlich.

— Signage Display > Allgemeine Einstellungen > Startlogo: Zur Festlegung der Startanimation.
Das System priift auf die Datei ,boot animation.zip“ aus dem verbundenen USB-Speicher oder
der SD-Karte.
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— Display > SchriftgroBe: Setzen Sie die Schriftgrof3e auf Klein, Standard, GroB oder Am
groften.

— Signage Display > System-Tools > Speicher leeren: Loscht bei Alle Daten auf allen
Speichergeraten. Alternativ wahlen Sie Interner Speicher, USB-Speicher oder SD-Karte.

— Signage Display > System-Tools > Zuriicksetzen: Setzen Sie mit Werksriicksetzung alle
Systemeinstellungen auf die Werksstandards zurtick.

— Signage Display > System-Tools > Import und Export: Signage-Display-Einstellungen
exportieren oder Signage-Display-Einstellungen importieren auf ein angegebenes
Speichergerat.

— Signage Display > System-Tools > Klonen > Mediendateien klonen > Klon-Quelle: Wahlen
Sie ein Speichergerat zwischen Interner Speicher, SD-Karte und USB-Speicher beim Klonen.

— Signage Display > System-Tools > Klonen > Mediendateien klonen > Zielort: Stellen Sie das
Speichergerat zwischen Interner Speicher, SD-Karte und USB-Speicher als Zielort beim Klonen
ein.

4.3.3 Im Admin-Modus auf Netzwerkeinstellungen zugreifen

Gehen Sie zum Zugreifen auf Netzwerkkonfigurationseinstellungen im Admin-Modus wie folgt vor:
1 Rufen Sie den Admin-Modus auf. Siehe ,4.3.1 Admin-Modus aufrufen” auf Seite 40.
2 Flhren Sie zum Zugreifen auf die Netzwerkeinstellungen einen dieser Schritte aus:

— Driicken Sie die Taste = oder = und wahlen Sie dann mit der Taste OK das Register
Einstellungen > Netzwerk und Internet > Ethernet > Ethernet-Konfiguration.

— Wabhlen Sie mit = oder = das Register Netzwerk und driicken Sie dann die Taste OK.

@neovo

3 Wahlen Sie mit der Taste = oder = das WLAN- oder Ethernet-Register, driicken Sie dann zum
Starten der Konfiguration der Verbindungseinstellungen die Taste OK.

Hinweis:

¢+ Die WLAN-Konfigurationseinstellungen sind nur sichtbar, wenn Sie einen WLAN-Dongle an das
LCD-Anzeigegerat angeschlossen haben.
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4.3.4 Speicher im Admin-Modus verwalten

Gehen Sie zum Aufrufen und Verwalten des Speichers im Admin-Modus wie folgt vor:
1 Rufen Sie den Admin-Modus auf. Siehe ,4.3.1 Admin-Modus aufrufen* auf Seite 40.
2 Flhren Sie zum Zugreifen auf den Speicher einen dieser Schritte aus:
— Wahlen Sie mit = oder = das Register Speicher und driicken Sie dann die Taste OK.

— Driicken Sie die Taste — oder = und wahlen Sie dann mit der Taste OK das Register Apps >
Dateimanager.

3 Wahlen Sie mit = oder = den internen Speicher oder ein verbundenes externes Speichermedium,
wie USB-Speicher oder SD-Karte.

-

—

4 Wahlen Sie mit I oder | die gewiinschte Datei und driicken Sie dann die Taste OK. Ein Menii wird
eingeblendet.

5 Driicken Sie die Taste | oder 1 und dann zur Durchfiihrung von Folgendem die Taste OK:
— Offnen: Zum Offnen der Datei am Bildschirm.
— Loschen: Zum Léschen der Datei.

— Kopieren: Driicken Sie | oder I und wéhlen Sie das Zielspeichergeréat, auf das Sie die Datei
kopieren mochten. Driicken Sie dann zum AbschlielRen des Verfahrens die Taste OK.

— Verschieben: Driicken Sie | oder ! und wéahlen Sie das Zielspeichergerat, auf das Sie die Datei
verschieben méchten. Driicken Sie dann zum Abschlief3en des Verfahrens die Taste OK.

— Auswihlen: Zum Aufrufen des Dateiauswahlmodus. Driicken Sie die Taste |l oder 1 und driicken
Sie dann zur Auswahl einer oder mehrerer Dateien OK. Driicken Sie nach der Dateiauswahl die
Taste OK. Driicken Sie dann zur Auswahl einer Aktion aus dem eingeblendeten Menii | oder ¥;
zur Auswahl stehen Auswahl I6schen, Auswahl kopieren, Auswahl verschieben, Abwahlen
und Alles abwahlen. Driicken Sie zum AbschlieRen des Verfahrens die Taste OK.
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KAPITEL 5: 0SD-MENU

5.1 OSD-Menii verwenden

Bedienfeld Fernbedienung

Meniinavigation

Screen

Audio
Configuration 1
Configuration 2

Advanced option

Contrast

Sharpness

50
20

Tint
Color

Noise reduction

50
55
Off

oder ¥, um das
Menulelement
auszuwahlen.

1 Hauptmeni anzeigen. Driicken Sie die Drucken Sie die
Taste MENU. Taste M.
_ Brightness 90
Screen Contrast 50
Audio Sharpness 20
Configuration 1 Black level 50
Configuration 2 Tint 50
Advanced option Color 55
Noise reduction Off
Gamma selection Native
Color temperature Native
Smart power Off
Overscan Off
2 Rufen Sie das Untermenu auf. 1 Drilcken Sie 1 Drlcken Sie
die Taste A die Taste |

oder |, um das
MenUelement
auszuwahlen.

Taste A oder ¥,
um den Wert des
Menulelements
einzustellen.

o <elotion Native 2 Mitder Taste + |2 Mit der Taste OK
Color temperature Native rufen Sie das oder = rufen Sie
Unterment auf. das Untermend
Smart power
Overscan auf.
Picture reset
Das hervorgehobene Element (orange) zeigt das aktive
Untermend.
3 Einstellungen anpassen. 1 Drucken Sie zur |1 Dricken Sie zur
Beispiel: Auswahl des Auswahl des
Untermenu- Untermeni-
Black level
elements die elements die
Taste A oder V. Taste | oder V.
2 Driicken Sie 2 Dricken Sie
zum Offnen des zum Offnen des
Untermenu- Untermeni-
elements die elements die
Taste +. Taste OK.
3 Driicken Sie die |3 Drlicken Sie die

Taste — oder =,
um den Wert des
Mentelements
einzustellen.
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Bedienung

Meniinavigation

Bedienfeld Fernbedienung

4 Untermenu verlassen. Kehren Sie mit Kehren Sie mit
MENU oder — zum | OK oder 5 zum
vorherigen Menu vorherigen Menu

zurlck. zuruck.

5 OSD-Menii schlieRen. Driicken Sie Driicken Sie
mehrmals MENU mehrmals & oder
oder —. .

Wenn Sie Einstellungen verandern, werden die Anderungen in folgenden Fallen gespeichert:

* Wenn Sie zu einem anderen MenU wechseln.
« Wenn Sie das OSD-Menii schlieRen.

* Wenn Sie warten, bis sich das OSD-Menl automatisch ausblendet.

Hinweis:

+ Einige Menuelemente kdnnen nur bei bestimmten Eingangssignalen genutzt werden. Nicht auswahlbare
Menlelemente werden grau dargestellt.
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5.2 OSD-Meniibaum

Screen

Audio
Configuration 1
Configuration 2

Advanced option

Hauptmeni

1. Bild

Brightness
Contrast
Sharpness

Black level

Tint

Color

Noise reduction
Gamma selection

Color temperature

Smart power

Overscan

Untermeni

Helligkeit

Kontrast

Scharfe
Schwarzpegel
Farbton

Farbe
Rauschunterdriickung
Gamma-Auswahl
Farbtemperatur
Farbsteuerung
Intelligenter Betrieb
Overscan
Bildricksetzung

‘ Bemerkungen

Siehe Seite 49.

2. Bildschirm

H. Position

V. Position

Takt

Taktphase

Zoommodus
Angepasster Modus
Automatische Anpassung
Bildschirmricksetzung

Siehe Seite 53.
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Hauptmenii ‘ Untermenii ‘ Bemerkungen
3. Audio + Balance Siehe Seite 56.
* Hoéhen
* Basse

» Lautstarke

* Audioausgang (Line-Ausgang)
* Maximale Lautstarke

* Minimale Lautstarke

* Stumm

* Audioquelle

* Audioriicksetzung

* Audioausgangs-Sync

» Lautsprechereinstellungen

4. Konfiguration 1 + Einschaltzustand Siehe Seite 58.
* Bildschirm-Energiesparen

* RS-232-Routing

» Startquelle

+ WOL

» Konfiguration-1-Riicksetzung
* Werksrucksetzung

5. Konfiguration 2 * OSD-Abschaltung Siehe Seite 62.
* H. OSD-Position
* V. OSD-Position
» Systemdrehung

* Informationsanzeige

* Logo

* Monitor-ID

» Hitzestatus

* Monitorinformationen

» DP-Version

* HDMI-Version

» Konfiguration-2-Riicksetzung
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Hauptmenii ‘ Untermenii ‘ Bemerkungen

6. Erweiterte Optionen » IR-Steuerung Siehe Seite 65.
* LED-Betriebsanzeige

» Bedienfeldsteuerung

* Uniwall

+ Abschaltzeit

* Datum und Uhrzeit

» Zeitplan

« ALink

+ Auto-Signalerkennung

» Sprache

* OSD-Transparenz

» Bereitschaft

» SDM-Einstellungen

* Ricksetzung Erweiterte Optionen
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KAPITEL 6: EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

6.1 Bildeinstellungen

Rufen Sie mit der Taste MENU am
[Py Euohinsss &0 Bedienfeld oder der Taste M an der

Screen Contrast 50 .
Audi Fernbedienung das OSD-Fenster auf.
udio Sharpness 20

Feml s Black level >0 Wiahlen Sie Bild und driicken Sie
Configuration 2 Tint 50

Advanced option Color 55 dann die Taste + am Bedienfeld oder
toleeliediction off die Taste OK an der Fernbedienung.

Gamma selection Native

Color temperature Native Wahlen Sie eine Option mit der Taste
A/V am Bedienfeld oder mit der
Taste M1 an der Fernbedienung aus.

Smart power Off

Overscan Off

Offnen Sie mit der Taste +

am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung das
Untermentelement.

Funktion Bedienung Bereich
Stellen Sie den Wert mit der Taste
Zum Anpassen der Bildhelligkeit. A/V am Bedienfeld oder der Taste 0-100
—/= an der Fernbedienung ein.

Hohe Einstellung Niedrige Einstellung
Helligkeit por
Zum Anpassen des Kontrastes
zwischen hellen und dunklen Stellen Sie den Wert mit der Taste
Bildelementen. A/V am Bedienfeld oder der Taste 0-100
Hinweis: Diese Option ist im USB- | —/= an der Fernbedienung ein.
Modus nicht verfligbar.
Kontrast
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element | Funktion | Bedienung | Bereich
Zur Anpassung der allgemeinen
Bildscharfe.
Scharfe 0-100
Hinweis: Diese Option ist im USB-
Modus nicht verfigbar.
Zum Anpassen von dunklen
Bildelementen des Bildes. Niedrige
Helligkeitseinstellungen machen
Schwarzpegel - | schwarze Farbe dunkler. Stellen Sie den Wert mit der Taste 0-100
Hinweis: Diese Option istim USB- | A/¥ am Bedienfeld oder der Taste
Modus nicht verflgbar. —/= an der Fernbedienung ein.
Zum Anpassen des Farbtons.
Farbton Hinweis: Diese Option ist im USB- 0-100
Modus nicht verfligbar.
Zur Anpassung der Farbsattigung
des Bildes.
Farbe 0-100
Hinweis: Diese Option ist im USB-
Modus nicht verfligbar.
1 Wabhlen Sie eine Einstellung mit
Durch Einstellupg der ) der Taste A/¥ am Bedienfeld
R?usF:hurlterdruckung konnen oder der Taste I/l an der Aus
Sie Bildstérungen entfernen. So ) o
lassen sich knackigere und weniger Fembedienung aus. Niedrig
grieselige Bilder erzielen. 2 Stellen Sie mit der Taste + am Mittel
Hinweis: Diese Option ist im USB- Bedienfeld oder der Taste OK Hoch
Modus nicht verfiigbar. an der Fernbedienung den Wert
Rauschunter-
driickung Rauschreduktion aus
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element

Funktion

Bedienung

Bereich

Offnen Sie die Einstellungen
mit der Taste + am Bedienfeld
oder der Taste OK an der
Fernbedienung.

Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/V¥ am Bedienfeld
oder der Taste I/l an der

Zur Anpassung der nicht linearen . Nativ
. .o . Fernbedienung aus.
Einstellung fir Bildluminanz und 292
Gamma- Kontrast. Wiederholen Sie Schritt 1 zur 04
Auswahl Festlegung der Einstellung.
Hinweis: Diese Opt|0n istim USB- Waihlen Sie mit der Taste ' und S-Gamma
Modus nicht verfigbar. anschlieRend der Taste =/= an D-Image
der Fernbedienung die Option
Abbrechen oder OK.
Bestatigen Sie die Einstellung
mit der Taste + am Bedienfeld
oder der Taste OK an der
Fernbedienung.
Offnen Sie die Einstellungen
mit der Taste + am Bedienfeld
oder der Taste OK an der
Fernbedienung.
Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/V¥ am Bedienfeld 6500K
Wahlen Sie die Farbtemperatur oder der Taste I/ an der 7500K
fiir das Bild. Eine geringere Fernbedienung aus. 9300K
Farbtemperatur Farbtempe.r.atur hatleiner] rotlichen Wiederholen Sie .Schritt 1 zur 10000K
Farbton, wahrend eine hohere Festlegung der Einstellung. i
Farbtemperatur einen blaulichen Wahlen Sie mit der Taste | und Nativ
Farbton verleiht. anschlieBend der Taste —/= an Nutzer 1
Nutzer 2

der Fernbedienung die Option
Abbrechen oder OK.
Bestatigen Sie die Einstellung
mit der Taste + am Bedienfeld
oder der Taste OK an der
Fernbedienung.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element Funktion Bedienung Bereich
Passen Sie die Farbténe des Wahlen Sie eine Einstelllung mit Nutzer-R
Bildes prézise durch unabhéngige der Taste A/¥ am Bedienfeld (0-259)
Anderung der Einstellungen oder der Taste I/ an der (Nutzer 1)
Nutzer-R (Rot), Nutzer-G (Griin) Fernbedienung aus. Nutzer-G
und Nutzer-B (Blau) an. Stellen Sie mit der Taste + am (0 — 255)
Hinweis: Bedienfeld oder der Taste OK (Nutzer 1)
Farbsteuerung der Fernbedi den Wert
« Farbsteuerung-Option wird an der Fernbedienung den Ve Nutzer- B
verfligbar, wenn Sie die ein. (0 — 255)
Farbtemperatur auf Nutzer 1 Stellen Sie den Wert mit der (Nutzer 1)
oder Nutzer 2 einstellen. Taste A/ ¥ am Bedienfeld 2000K —
» Diese Option ist im USB-Modus oder der Taste —/= an der 10000K
nicht verfiigbar. Fernbedienung ein. (Nutzer 2)
Die Steuerung von Intelligenter
Betrieb steht nicht im Verhaltnis zur
Helligkeitssteuerung:
+ Ersteinstellung Helligkeit
» 80 (im Bereich von 0 — 100) Wihlen Sie eine Einstellung mit
o
» Stromverbrauch 80 % des der Taste A/¥ am Bedienfeld
maximalen Stromverbrauchs
oder der Taste M an der A
Intelligenter * Intelligenter Betrieb Fernbedienung aus. Vittel
 Keai itte
Betrieb » AL.IS' Keine Anpassung. Stellen Sie mit der Taste + am
» Mittel: 70 % des i Hoch
. Bedienfeld oder der Taste OK
Stromverbrauchs steht im .
Verhaltnis zu den aktuellen an der Fernbedienung den Wert
Einstellungen. ein.
» Hoch: 55 % des
Stromverbrauchs steht im
Verhaltnis zu den aktuellen
Einstellungen.
Andern sie den Anzeigebereich des Wahlen Sie eine Einstellung mit
Bildes. der Taste A/¥ am Bedienfeld
- Ein: Anzeigebereich betragt oder der Taste I/1 an der
etwa 95 %. Fernbedienung aus. Aus
Overscan . o )
» Aus: Anzeigebereich betragt Stellen Sie mit der Taste + am Ein
etwa 100 %. Bedienfeld oder der Taste OK
Hinweis: Diese Option ist im USB- an der Fernbedienung den Wert
Modus nicht verflgbar. ein.
Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/V¥ am Bedienfeld
_ . oder der Taste =/= an der
o S.etzt alle Elnste!lungen |rr.1. Fernbedienung aus. Abbrechen
Bildriicksetzung | Bildmodus auf die werkseitigen o .
Stellen Sie mit der Taste +am | Zuriicksetzen

Standardwerte zurlick.

Bedienfeld oder der Taste OK
an der Fernbedienung den Wert
ein.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

6.2 Bildschirmeinstellungen

1 Rufen Sie mit der Taste MENU am
RICIULS Bedienfeld oder der Taste M an der
_ Fernbedienung das OSD-Fenster auf.

Audio

Configuration 1 2 Wabhlen Sie eine Option mit der
Taste A/V¥ am Bedienfeld oder mit

der Taste I/Y an der Fernbedienung

Configuration 2 Zoom mode

Advanced option

Screen reset Action

Bildschirm. Driicken Sie dann die
Taste + am Bedienfeld oder die Taste
OK an der Fernbedienung.

3 Wabhlen Sie eine Option mit der Taste
A/V am Bedienfeld oder mit der
Taste M an der Fernbedienung aus.

4 Offnen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung das
Untermentelement.

Element Funktion Bedienung Bereich

Verschiebt das Bild nach rechts

oder links.
H. Position Hinweis: Diese Option ist nur 0—100
l//egrf;\]c};sb:r, wenn die Eingangsquelle Stellen Sie den Wert mit der Taste
Verschiebt das Bild nach oben oder A/V am Bedienfeld oder der Taste
unten. —=/= an der Fernbedienung ein.

V. Position 0-100

Hinweis: Diese Option ist nur
verfligbar, wenn die Eingangsquelle
VGA ist.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element | Funktion | Bedienung | Bereich
Zum Anpassen der Breite des
Bildes.

Takt Hinweis: Diese Option ist nur 0-100
verfigbar, wenn die Eingangsquelle
VGA ist. Stellen Sie den Wert mit der Taste
Anpassung zur Verbesserung von A/V am Bedienfeld oder der Taste
Fokus, Klarheit und Stabilitat des —/= an der Fernbedienung ein.

Bildes.

Taktphase 0-100
Hinweis: Diese Option ist
nur verfugbar, wenn VGA als
Eingangsquelle eingestellt ist.

1 Offnen Sie die Einstellungen
mit der Taste + am Bedienfeld
oder der Taste OK an der
Fernbedienung.
2 Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/¥ am Bedienfeld
Das von lhnen empfangene Bild oder der Taste /1 an der
kann im Format 16:9 (Breitbild) Fernbedienung aus. Voll
oder 4:3 (herkdmmlicher 3 Wiederholen Sie Schritt 1 zur 43
Bildschirm) Ubertragen werden. Die Festlegung der Einstellung.

Zoommodus 16:9-Bilder haben manchmal einen |4 Driicken Sie die Taste ¥ am Real
schwarzen Rand oben und unten Bedienfeld oder die Taste | an 21:9
am Bildschirm (Letterbox-Format). der Fernbedienung. Wahlen '
Zoommodus wird deaktiviert, wenn Sie dann mit der Taste A/Y Anpassen

Anti-Burn-in™ aktiviert wird.

am Bedienfeld oder der Taste
—/= an der Fernbedienung
Abbrechen oder OK.

5 Bestatigen Sie die Einstellung
mit der Taste + am Bedienfeld
oder der Taste OK an der
Fernbedienung.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element | Funktion | Bedienung | Bereich
Verwenden Sie diese Funktion zur weiteren Anpassung der Zoomeinstellungen
entsprechend dem Bild, das Sie anzeigen mdchten.

Hinweis: Angepasster Zoom wird verfigbar, wenn Sie den Zoommodus auf Anpassen
einstellen.
Zoom: Erweitern Sie die horizontale Wahlen Sie eine Einstellung mit
und vertikale GréRe des Bildes der Taste A/V¥ am Bedienfeld
gleichzeitig. oder der Taste |1 an der
Angepasster H-Zoom: Erweitert nur die Fernbedlienu.ng aus. Zoom
Modus horizontale GréRe des Bildes. Rufen Sie mit der Taste + H-Zo00mm
V-Zoom: Erweitert nur die vertikale am Bedienfeld oder der Taste V-Zoom
GréRe des Bildes OK an der Fernbedienung B
. das Menu zur Anpassung des H. Position
H. Position: Verschiebt das Bild V. Positi
. . Wertes auf. - Position
horizontal nach links oder rechts. 0—100
Stellen Sie den Wert mit der
V. Position: Verschiebt das Bild Taste A/ ¥ am Bedienfeld
vertikal nach oben oder unten. oder der Taste —/= an der
Fernbedienung ein.
Wahlen Sie eine Einstellung mit
Mit dieser Funktion optimieren Sie der Taste A/V¥ am Bedienfeld
automatisch die Anzeige eines oder der Taste =/= an der
Automatische | VGA-Eingangsbildes. Fernbedienung aus. Abbrechen
Anpassung Hinweis: Diese Option ist nur Stellen Sie mit der Taste + am OK
verfiigbar, wenn die Eingangsquelle Bedienfeld oder der Taste OK
VGA ist. an der Fernbedienung den Wert
ein.
Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/¥ am Bedienfeld
Setzt alle Einstellungen oder der Taste —/=an der
Bildschirm- ) . ) . ¢ ) Fernbedienung aus. Abbrechen
. im Bildschirmmeni auf die o .
ricksetzung Stellen Sie mit der Taste +am | Zuriicksetzen

werkseitigen Standardwerte zurtick.

Bedienfeld oder der Taste OK
an der Fernbedienung den Wert
ein.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

6.3 Audioeinstellungen

1 Rufen Sie mit der Taste MENU am

e Ealcs L Bedienfeld oder der Taste M an der
Screen Treble 50

_ Bass 50 Fernbedienung das OSD-Fenster auf.

Configuration 1 Volume 20

2 Wabhlen Sie eine Option mit der Taste

Configuration 2 Audio out(line out) 20

Advanced option Maximum volume 100 A/v am Bedienfeld Oder m|t der

Minimum volume 0 Taste M1 an der Fernbedienung Audio.

Mute Off .. . .
) ” Driicken Sie dann die Taste + am
Audio source Digital

Audio reset Action Bedienfeld oder die Taste OK an der

Audio Out Sync Off Fernbedienung.
Speaker Setting (o]}}

3 Wabhlen Sie eine Option mit der Taste
A/V am Bedienfeld oder mit der
Taste M an der Fernbedienung aus.

4 Offnen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung das
Untermentelement.

Element Funktion Bedienung Bereich

Zur Betonung der linken oder

Balance rechten Audioausgabebalance 0-100
anpassen.

Héhen Zur Erhi.)'.hung oder Verringerung 0—100
hoher Téne anpassen.
Zur Erhéh Verri

Bisse .ur rl "o ung oder Verringerung 0— 100
tiefer Téne anpassen.
Zur Erhéhung oder Verringerung

Lautstarke der Lautstarke der Audioausgabe 0-100

Stellen Sie den Wert mit der Taste

anpassen.

. ~ . A/V am Bedienfeld oder der Taste
Audioausgang Zur Erhéhung oder Verringerung ) der Fernbedi ) 0-100
(Line-Ausgang) der Line-Out-Ausgabe anpassen. an der rernbedienung ein.

Passt Ihre eigene
Maximal Beschrankung fur die maximale
aX|m"a e Lautstarkeeinstellung an. Dies 0-100
Lautstarke
stoppt die Wiedergabe mit zu
hoher Lautstarke.
o Passt lhre eigene
Minimale . L
. Beschrankung fir die minimale 0-100
Lautstarke . ;
Lautstarkeeinstellung an.
. Stellen Sie mit der MUTE-Taste am
Zum Ein-/Ausschalten der ) Aus
Stumm Bedienfeld oder der Taste "¢ an )
Stummschaltung. . ) Ein
der Fernbedienung den Wert ein.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element

Funktion

Wahlt die Audioeingangsquelle.
Ohne Videosignal gibt es keine

Bedienung
Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/¥ am Bedienfeld
oder der Taste /1 an der

Bereich

Audioausgabe. ) Analog:
Audi i Fernbedienung aus. VGA/DVI
udioquelle . . ;
q 2”3!09: Audio vom Stellen Sie mit der Taste + am Digital:
9 lloelngahg. Bedienfeld oder der Taste OK HDMI/ DP
) D'g'FaI' Audio von HDMI- an der Fernbedienung den Wert
Audio. .
ein.
Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/V¥ am Bedienfeld
_ . oder der Taste —=/= an der
oo Setz_t alle Elpstellu.ngen 'm . Fernbedienung aus. Abbrechen
Audiorucksetzung | Audio-MenU auf die werkseitigen o .
. Stellen Sie mit der Taste +am | Zuriicksetzen
Standardwerte zuriick.
Bedienfeld oder der Taste OK
an der Fernbedienung den Wert
ein.
Wahlen Sie eine Einstellung mit
o o der Taste A/V am Bedienfeld
Aktivieren/deaktivieren
o ] oder der Taste I/l an der
Audi Sie die Anpassbarkeit der Fernbedi A
- ernbedienung aus. us
udioausgangs Audioausgang-Lautstarke (Line- ] .g )
Sync o ] Stellen Sie mit der Taste + am Ein
Out) zur Synchronisierung mit )
_ Bedienfeld oder der Taste OK
internen Lautsprechern. )
an der Fernbedienung den Wert
ein.
Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/V¥ am Bedienfeld
oder der Taste /Y an der
Lautsprecher- Aktivieren/deaktivieren Sie die Fernbedienung aus. Aus
einstellungen internen Lautsprecher. Stellen Sie mit der Taste + am Ein

Bedienfeld oder der Taste OK
an der Fernbedienung den Wert
ein.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

6.4 Konfiguration-1-Einstellungen

1 Rufen Sie mit der Taste MENU am

Picture Switch on state Force on Bedienfeld oder der Taste & an der
Screen Panel saving Action X
Fernbedienung das OSD-Fenster auf.

Audio RS232 routing RS232

St Acti . o . ,
[Configuration 1 oot on source ction 2 Wahlen Sie eine Option mit der

Configuration 2 WOL Off
Advanced option Configuration1 reset Action Taste A/v am Bedienfeld oder mit

Factory reset Action der Taste IV an der Fernbedienung
Konfiguration 1. Driicken Sie dann
die Taste + am Bedienfeld oder die
Taste OK an der Fernbedienung.

3 Wabhlen Sie eine Option mit der Taste
A/V am Bedienfeld oder mit der
Taste M an der Fernbedienung aus.

4 Offnen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung das
Untermentelement.

Element Funktion Bedienung Bereich

Wahlen Sie den Betriebszustand,
der beim nachsten Anschlielen des
Netzkabels genutzt werden soll.

» Ausschalten: Das Display bleibt
im ausgeschalteten Modus,
wenn das Netzkabel an eine
Steckdose angeschlossen wird.

1 Wahlen Sie eine Einstellung
mit der Taste A/ am
. . Bedienfeld oder der Taste I/f
Einschaltzustand . El.nschaltung erZV\-Imge-n: bas an der Ferbedienung aus. erzwingen
Display schaltet sich ein, 2 Stellen Sie mit der Taste + 9
wenn das Netzkabel an eine am Bedienfeld oder der Taste Letzter
Steckdose angeschlossen wird. Zustand

Ausschalten

Einschaltung

OK an der Fernbedienung den
* Letzter Status: Das Display Wert ein.
kehrt in den vorherigen
Stromversorgungszustand (Ein/
Aus/Bereitschaft) zurlick, wenn
das Netzkabel gezogen und
wieder angeschlossen wird.
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Element | Funktion | Bedienung | Bereich
Zum Aktivieren des 1 Wahlen Sie eine Einstellung Helligkeit
Bildschirmschoners wahlen, um die mit der Taste A/ am ANTI-BURN
Gefahr.von eingebrannten Bildern Bedienfeld oder der Taste 1 INT™
zu verringern. )
an der Fernbedienung aus.
Helligkeit: Stellen Sie Ein ein und 2 Stellen Sie mit der Taste +
die Bildhelligkeit wird auf ellne _ am Bedienfeld oder der Taste Aus
angemessene Stufe reduziert. Die )
Helligkeitseinstellung im Bildmen(i OK an der Fernbedienung den Ein
. . ist bei Auswahl nicht verflgbar. Wert ein.
Bildschirm- ANTI-BURN-IN™: Wahlen Si
Energiesparen § -IN. Yvanien sie
giesp das Zeitintervall fiir die Anzeige,
damit das Bild leicht vergrofiert A
und die Position der Pixel in vier | Stellen Sie den Wert mit der Taste us
Richtungen (nach oben, unten, A/V am Bedienfeld oder der Autom.
links oder rechts) verschoben wird. Taste —/= an der Fernbedienung
10 bis 900
Hinweis: Durch Aktivierung von ein. SekLIISnden
ANTI-BURN-IN™ wird H. Position,
V. Position und Zoommodus im
BildschirmmenU deaktiviert.
1 Wahlen Sie eine Einstellung
mit der Taste A/V¥ am
Bedienfeld oder der Taste I/ RS232
, Wahlen Sie den auf der Fernbedienung aus.
RS-232-Rout -
outing Netzwerksteueranschluss. 2 Stellen Sie mit der Taste + LAN ->
am Bedienfeld oder der Taste RS232
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.
Stellen Sie die Standardquelle beim Start ein.
1 Wahlen Sie mit der Taste A/
am Bedienfeld oder der Taste
—/= an der Fernbedienung die
Startquelle Letzter Eingang: Eingangsquelle ist Option Letzter Eingang. Abbrechen
identisch mit der beim letzten Start. | 2  gtelien Sie mit der Taste + Speichern

am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.
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Element

Startquelle

Funktion

Eingang: Eingang kann eingestellt
werden auf HDMI1, HDMI2, HDMI3,
DVI-I, DisplayPort, VGA, SDM oder
USB.

Bedienung

1 Wahlen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung die
Option Letzter Eingang ab.

2 Wabhlen Sie mit der Taste A/
am Bedienfeld oder der Taste
IV an der Fernbedienung die
Option Eingang.

3 Stellen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.

Hinweis: Wenn Sie den

Eingang auf USB setzen,

fahren Sie mit der Einstellung

der Wiedergabeliste-Option

im folgenden Abschnitt
(Wiedergabeliste) fort. Wenn Sie
einen weiteren Eingang einstellen,
befolgen Sie die Schritte 4 bis 5.

4 Driicken Sie die Taste ¥ am
Bedienfeld oder die Taste | an
der Fernbedienung. Wahlen
Sie dann mit der Taste A/V
am Bedienfeld oder der Taste
—/= an der Fernbedienung
Abbrechen oder OK.

5 Stellen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.

Bereich

HDMI1

HDMI2

HDMI3
DVI-I

DisplayPort

VGA
SDM
USB

Wiedergabeliste: Wahlen Sie
den Wiedergabelistenindex
(Wiedergabeliste ,0“ bis
Wiedergabeliste ,8) fur die USB-
Quelle.

Hinweis: Wenn die Option
Auto-Wiedergabe in den
USB-Einstellungen fir Video
aktiviert und Wiedergabeliste ,8"
ausgewabhlt ist, gibt das Display
automatisch die Medieninhalte vom
Stammverzeichnis des externen
USB-Gerates wieder. Beachten Sie
zum Aktivieren der automatischen
Wiedergabe ,4.2.4 USB-Men(-
Einstellungen® auf Seite 39.

1 Wiederholen Sie die Schritte 1
bis 3 im vorherigen Abschnitt
(Eingang).

2 Driicken Sie die Taste ¥ am
Bedienfeld oder die Taste | an
der Fernbedienung. Wahlen
Sie mit der Taste A/V¥ am
Bedienfeld oder der Taste I
an der Fernbedienung den
Wiedergabelistenindex.

3 Stellen Sie mit der Taste + am
Bedienfeld oder der Taste OK
an der Fernbedienung den
Wert ein.

4 Wiederholen Sie die Schritte 4
bis 5 im vorherigen Abschnitt
(Eingang).

0-8
Abbrechen

Speichern
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Element | Funktion | Bedienung | Bereich
Aktivieren Sie diese Funktion, damit
sich das Display Uber das Netzwerk
einschalten I&sst.
Hinweis:
Wahlen Sie eine Einstellung
» Zum Aufrufen dieser MenUioption mit der Taste A/Y am
missen Sie die Taste f¢ Bedienfeld oder der Taste I/
einmal driicken und dann die auf der Fernbedienung aus. Aus
WOL ; « pe pa P
© Zifferntasten ,1%, 6% ,6" und ,8 Stellen Sie mit der Taste + Ein
an der Fernbedienung eingeben. am Bedienfeld oder der Taste
» Setzen Sie in der App Netzwerk OK an der Fernbedienung den
die Einstellung Ethernet auf Ein Wert ein.
oder Statische IP. Stellen Sie
sicher, dass das Ethernet-Kabel
richtig an den LAN-Anschluss
angeschlossen ist.
Wahlen Sie eine Einstellung
mit der Taste A/¥ am
Setzt alle Einstellungen im Menu Bedienfeld oder der Taste =/=
Konfiguration-1- . . 9 s an der Fernbedienung aus. Abbrechen
Ricksetzun Konfiguration 1 auf die werkseitigen Stellen Sie mit der Taste +
9 Standardwerte zurtick. , Zurlicksetzen
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.
Wahlen Sie eine Einstellung
mit der Taste A/V¥ am
. Bedienfeld oder der Taste —/=
Zum Rucksetzen all Ihrer , Abbrechen
. . . an der Fernbedienung aus.
Werksriicksetzung | angepassten Einstellungen auf die L +
Stellen Sie mit der Taste Zuriicksetzen

voreingestellten Werte.

am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.
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6.5 Konfiguration-2-Einstellungen

1 Rufen Sie mit der Taste MENU am

Picture I i Bedienfeld oder der Taste & an der
Screen OSD H position X
Fernbedienung das OSD-Fenster auf.

Audio OSD V position

Configuration 1
2

Wabhlen Sie eine Option mit der
_ Information OSD 10
PV — Logo . Taste A/V am Bedienfeld oder mit

Monitor ID Action der Taste IV an der Fernbedienung

Heat status 35.88°C 96.57°F . . . .
Konfiguration 2. Driicken Sie dann

Monitor information Action

die Taste + am Bedienfeld oder die
HDMI Version 1.4 Taste OK an der Fernbedienung.

Configuration2 reset Action

3 Wabhlen Sie eine Option mit der Taste
A/V am Bedienfeld oder mit der
Taste M an der Fernbedienung aus.

4 Offnen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung das
Untermentelement.

Element Funktion Bedienung Bereich
OSD- SFeIIen .Sie ein,"wie Iar?ge da?s Aus
Bildschirmmeni am Bildschirm
Abschaltung , . . 5-120
angezeigt werden soll. Stellen Sie den Wert mit der Taste
H. OSD- Stellen Sie die horizontale Position | A/V am Bedienfeld oder der Taste 0-100
Position des OSD-Mens ein. —/= an der Fernbedienung ein.
V. OSD- Stellen Sie die vertikale Position 0—100
Position des OSD-Mendis ein.
Nutzen Sie diese Funktion zur
Auswahl der Bildschirmausrichtung. 1 Wahlen Sie eine Einstellung mit
Hinweis: der Taste A/¥ am Bedienfeld
+ Diese Option ist nur verfiigbar, oder der Taste —/= an der
wenn die Eingangsquelle USB Fernbedienung aus. Querformat
Systemdrehung it ] ]
ISt. 2 Stellen Sie mit der Taste + auf Hochformat
* Wenn Sie bei anderen dem Bedienfeld oder der Taste
Eingangsquellen die Einstellung OK auf der Fernbedienung den
auf Hochformat setzen, Wert ein
wechselt nur das OSD-Menl ins '
Hochformat.
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Element

Funktion
Stellen Sie ein, wie lange die
Informationsanzeige oben links am
Bildschirm angezeigt werden soll.

Bedienung

Stellen Sie den Wert mit der Taste

Bereich

Inform.atlon- DI? .I.nformatlonsanz.elge ersghelnt A/V am Bedienfeld oder der Taste Aus
sanzeige bei Anderung des Eingangssignals. ~/— an der Femnbedienung ein. 1-60
Die Informationsanzeige bleibt am
Bildschirm, wenn die Einstellung
auf Aus gesetzt wird.
Wahlen Sie, ob das Logobild bei
Einschalten des LCD-Displays de-/
aktiviert werden soll.
Hinweis:
+ Wenn Logo auf Ein gesetzt ist, 1 Wabhlen Sie eine Einste!lung mit
erscheint das OTS-Logo. der Taste A/¥ am Bedienfeld
. oder der Taste I/ auf der Aus
2 Stellen Sie mit der Taste + am
nicht. Bedienfeld oder der Taste OK Benutzer
+ Wenn Logo auf Nutzer gesetzt an der Fernbedienung den Wert
ist, erscheint beim Starten kein ein.
Startlogo.
+ Das Logo dreht sich
nicht entsprechend der
Dreheinstellung/-erkennung.
1 Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/¥ am Bedienfeld
oder der Taste I/ an der
Zur Anpassung der ID-Nummer zur Fernbedienung aus.
Steuerung des Displays Uber die 2 Stellen Sie mit der Taste + am
Monitor-ID LAN-Verbindung. Jedes Display Bedienfeld oder der Taste OK 1_9255

bendtigt eine eindeutige ID-
Nummer, wenn mehrere Displays
dieser Art verbunden sind.

an der Fernbedienung den Wert
ein.

3 Stellen Sie den Wert mit der
Taste A/V am Bedienfeld
oder der Taste =/= an der
Fernbedienung ein.

Hitzestatus

Zeigt den Thermostatus des LCD-Displays.

Monitor-
informationen

Zeigt Informationen Gber Ihr LCD-
Display, darunter Modellname,
Seriennummer, Betriebsstunden
und Software-Version.

Nicht zutreffend
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Element | Funktion | Bedienung | Bereich
1 Wahlen Sie eine Einstellung mit
Stellt die DP-Version auf 1.1 oder der Taste A/¥ am Bedienfeld
1.2 ein. oder der Taste I/ an der
DPVersion o o Fernbedienung aus. 1.1
Hinweis: Diese Option ist nur 2 Stellen Sie mit der Taste + am 1.2
verflgbar, wenn die Eingangsquelle Bedienfeld oder der Taste OK
DisplayPort ist. an der Fernbedienung den Wert
ein.
1 Wabhlen Sie eine Einstellung mit
Stellt die HDMI-Version auf 1.4 der Taste A/¥ am Bedienfeld
oder 2.0 ein. oder der Taste I/ an der
. Fernbedienung aus. 14
HDMI-Version | Hinweis: Diese Option ist nur 2 Stellen Sie mit der Taste +am 2.0
verfigbar, wenn die Eingangsquelle Bedienfeld oder der Taste OK
HDMI1, HDMI2 oder HDMI3 ist. an der Fernbedienung den Wert
ein.
1 Wabhlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/¥ am Bedienfeld
Setzt alle Einstellungen im Menu oder der Taste =/=an der
Konfiguration-2- , _ o » Fernbedienung aus. Abbrechen
Rucksetzung Konfiguration 2 auf die werkseitigen 2 Stellen Sie mit der Taste + am -
Standardwerte zuriick. Zurlicksetzen

Bedienfeld oder der Taste OK
an der Fernbedienung den Wert
ein.
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6.6 Erweiterte Optionen

Picture
Screen
Audio

Configuration 1

Configuration 2

IR control Unlock
Power LED Light (o)]
Keyboard control Unlock
Uniwall Action
Off timer Off

Date and time Action

Rufen Sie mit der Taste MENU am
Bedienfeld oder der Taste A an der
Fernbedienung das OSD-Fenster auf.

Wabhlen Sie eine Option mit der
Taste A/¥ am Bedienfeld oder mit
der Taste /Y an der Fernbedienung

Schedule Action

i Erweiterte Optionen. Driicken Sie
Alink Off

dann die Taste + am Bedienfeld oder
die Taste OK an der Fernbedienung.

Auto signal detection Off
Language English
OSD transparency Off 3

Wahlen Sie eine Option mit der Taste
Standby Mode 1

A/V am Bedienfeld oder mit der
Taste I/1 an der Fernbedienung aus.

4 Offnen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung das
Untermentelement.

Bedienung Bereich

Funktion

Wahlen Sie den Betriebsmodus
der Fernbedienung, wenn mehrere
Anzeigegerate Uber eine RS-232-
Verbindung verbunden sind.

* Normal: Alle Anzeigegerate
kdnnen normalerweise per
Fernbedienung bedient werden.

* Primar: Kennzeichnet
dieses Anzeigegerat als
primares Anzeigegerat fur die
Fernbedienung. Es kann dann
nur dieses Anzeigegerat Uber die Alle sperren,

Fernbedienung gesteuert. (Im 1 Wahlen Sie eine Einstellung mit auler
Primarmodus wird die IR-Taste

Freigeben

Alles sperren

. . der Taste A/V¥ am Bedienfeld Lautstarke

unabhangig von den Monitor-ID-/

Gruppeneinstellungen immer oder der Taste /1 an der Alle sperren,
IR-Steuerung verarbeitet.) Fernbedienung aus. auler Ein-/

« Sekundar: Weisen Sie dieses 2 Stellen Sie mit der Taste + Austaste

Display als sekundares Display am Bedienfeld oder der Taste Alle sperren,

zu. Dieses Anzeigegerat kann OK an der Fernbedienung den | auBer Ein-/

nicht Gber die Fernbedienung Wert ein. Austaste und

gesteuert werden und erhalt das Lautstarke

Steuersignal nur vom primaren Prmar

Anzeigegerat Uber die RS-232-

Verbindung. Sekundar

» Alle sperren / Alle sperren,
auller Lautstarke / Alle sperren,
aulder Ein-/Austaste / Alle
sperren, auller Ein-/Austaste
und Lautstarke: Sperren Sie die
Fernbedienung des Displays.
Halten Sie zur Freigabe die Taste
(i) an der Fernbedienung 6
(sechs) Sekunden gedriickt.
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Element | Funktion | Bedienung | Bereich
1 Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/¥ am Bedienfeld
oder der Taste I/ an der
LED- Schaltet die LED-Anzeige des Fernbedienung aus. Ein
Betriebsanzeige | Displays ein oder aus. 2 Stellen Sie mit der Taste + Aus
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.
Zum Aktivieren oder Deaktivieren
der Tasten am Bedienfeld des LCD-
Displays. Freigeben

» Entsperren: Zum Aktivieren aller

Wahlen Sie eine Einstellung mit

Alles sperren

Bildschirmmatrix.

Stellen Sie den Wert mit der
Taste A/ ¥ am Bedienfeld
oder der Taste —/= an der
Fernbedienung ein.

Tasten. der Taste A/¥ am Bedienfeld SSEEEP ’
* Alle sperren /"AIIe sperren, oder der Taste I/ an der Lautstarke
Bedienfeld- aulder Lautstarke / Alle sperren, Fernbedienung aus.
steuerung auBer Ein-/Austaste / Alle 2 Stellen Sie mit der Taste + ,Aallfrssepreéirs_r/l,
sperren, aulder Ein-/Austaste und am Bedienfeld oder der Taste Austaste
Lautstérk.e: Zum Dea.ktivieren OK an der Fernbedienung den Alle sperren
aller Bedienfeldfunktionen. Wert ein. SURor Ein-/’
Hinweis: Zum Deaktivieren der Austaste und
Bedienfeldsteuerung driicken Sie Lautstarke
beide die + und A am Bedienfeld
langer als 3 Sekunden.
Mit dieser Funktion kénnen Sie eine einzelne grof3e Bildschirmmatrix (Videowand)
erstellen die aus bis zu 150 Displays besteht (max. 15 Displays in der jeweilig
horizontalen und 10 Displays in der vertikalen Anordnung). Diese Funktion erfordert eine
Daisy-Chain-Verbindung.
H. Monitore: Wahlen Sie die Anzahl 1 Wahlen Sie eine Einstellung mit 1-15
Displays auf horizontaler Seite. der Taste A/V am Bedienfeld
V. Monitore: Wéhlen Sie die Anzahl oder der Taste i1 an der 1-10
_ Displays auf vertikaler Seite. Fernbedienung aus.
Uniwall 2 Stellen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Position: Zur Auswahl der Wert ein.
Position dieses Displays in der 1-150
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Element | Funktion | Bedienung | Bereich
Einzelbildkomp.: Bei Aktivierung
der Einzelbildkompensation wird
bei der Bildanzeige die Breite der
Displayblenden mit in Betracht i
gezogen, sodass ein moglichst
exaktes Bild anzeigt wird. 1 Wabhlen Sie eine Einstellung mit
Aktivieren: Bei Aktivierung von der Taste A/¥ am Bedienfeld
Uniwall wendet das Display die oder der Taste 17 an der
Einstellungen unter H. Monitore, Fernbedienung aus.
V. Monitore, Position und 2 Aktivieren Sie die Funktion mit
Einzelbildkomp. an. der Taste + am Bedienfeld
oder der Taste 3 an der
Hinweis: Sie sollten diese Fernbedienung den Wert ein. -
Funktion zunachst aktivieren,
damit Sie das Ergebnis direkt sehen
Uniwall kénnen, wenn Sie die Einstellungen
H. Monitore, V. Monitore und
Position konfigurieren.
1 Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/¥ am Bedienfeld
Einschaltverzégerung: Zum oder der Taste I/f an der
Einstellen der Einschaltverzégerung Fernbedienung aus.
(in Sekunden). 2 Stellen Sie mit der Taste + Aus
Hinweis: Bei Einstellung auf am Bedienfeld oder der Taste Autom
Autom. kann das Display festlegen, OK an der Fernbedienung den 2 bis 255
dass sich die Displays einzeln der Wert ein.
Reihe nach je nach ID-Nummer 3 Stellen Sie den Wert mit der
einschalten sollen. Taste A/V¥ am Bedienfeld
oder der Taste —/= an der
Fernbedienung ein.
Zur Abschaltung des Displays nach | Stellen Sie den Wert mit der Taste Aus
Abschaltzeit einer angegebenen Zeit (Uber den A/V am Bedienfeld oder der Taste 1 bis 24
Countdown). —/= an der Fernbedienung ein. Stunden
Zur Anpassung des aktuellen Datums und der Uhrzeit der internen Uhr des Displays.
Hinweis: Der NTP-Server wird automatisch eingestellt und kann nicht gedndert werden.
1 Wahlen Sie mit der Taste A/V
am Bedienfeld oder der Taste
Datum und . .
Uhrzeit Auto-Sync: Datum und Uhrzeit —/= an der Fembedienung die

werden vom Webserver automatisch
eingestellt.

Option Auto-Sync.

2 Stellen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.

Auto-Sync
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Element | Funktion | Bedienung | Bereich
1 Aktivieren Sie die Funktion mit
der Taste + am Bedienfeld
oder der Taste OK an der

Fernbedienung den Wert ein.

2 Wahlen Sie mit der Taste A/V
am Bedienfeld oder der Taste
IV an der Fernbedienung die
Option Datum einstellen.

3 Offnen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung das
Jahresfeld.

4 Wahlen Sie mit der Taste A/VY
am Bedienfeld oder der Taste
i1 an der Fernbedienung das

Jahr.
_ 5 Stellen Sie mit der Taste +
Datum einstellen: Zum manuellen ) Abbrechen
, am Bedienfeld oder der Taste
Einstellen des Datums. , OK
OK an der Fernbedienung den
Datum und .
, Wert ein.
Uhrzeit

6 Wahlen Sie mit der Taste ¥
am Bedienfeld oder der Taste
= an der Fernbedienung das
Monatsfeld.

7 Wiederholen Sie zum Einstellen
des Monats die Schritte 4 bis 5.

8 Wiederholen Sie zum Einstellen
des Tages die Schritte 6 bis 7.

9 Driicken Sie die Taste ¥ am
Bedienfeld oder die Taste | an
der Fernbedienung. Wahlen
Sie dann mit der Taste A/
am Bedienfeld oder der Taste
—/= an der Fernbedienung
Abbrechen oder OK.

Wiederholen Sie zum Einstellen

Zeit einstellen: Stellen Sie die Zeit | der Zeit die Schritte 1 bis 9 im Abbrechen
manuell ein. vorherigen Abschnitt (Datum OK
einstellen).
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Element | Funktion | Bedienung | Bereich

1 Wahlen Sie mit der Taste A/
am Bedienfeld oder der Taste
IV an der Fernbedienung das
Feld Zeitzone wahlen.

2 Stellen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste

OK an der Fernbedienung den Nicht
Datum und Zeitzone wahlen: Stellen Sie die Wert ein. zutreffend
Uhrzeit Zeitzone in lhrer Region ein. (manuell

3 Wahlen Sie mit der Taste A/V
am Bedienfeld oder der Taste
i1 an der Fernbedienung die
Zeitzone.

4 Stellen Sie mit der Taste + auf
dem Bedienfeld oder der Taste
OK auf der Fernbedienung die
Zeitzone ein.

eingestellt)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie bis zu 7 verschiedene Zeitplanintervalle zur Aktivierung
des Displays programmieren.
Sie kdnnen Folgendes einstellen:

» Welche Eingangsquelle das Display fiir die jeweilige geplante Aktivierungsdauer
nutzen soll.

» Die Zeit zur Ein- und Abschaltung des Displays.

* Die Wochentage, an denen das Display aktiviert werden soll.

Hinweis:
» Vor Nutzung dieser Funktion sollten Sie das aktuelle Datum und die Uhrzeit im Menu
Zeitplan Datum und Uhrzeit festlegen.

+ Nach Anderung der Option Datum und Uhrzeit im Meni Erweiterte Optionen miissen
Sie diesen Zeitplan erneut festlegen.

Greifen Sie mit der Taste ¥ am
Bedienfeld oder der Taste | an
der Fernbedienung auf die Option
Zuriick oder Speichern zu.
Wabhlen Sie dann mit der Taste Speichern
A/V am Bedienfeld oder der Taste
—/= an der Fernbedienung die
Option Zuriick oder Speichern.

Nachdem alle Zeitplanparametern
eingerichtet wurden, missen Sie
den Zeitplan speichern.

Zuruck
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Element

Zeitplan

Funktion

Zeitplanliste: Wahlen Sie den
Zeitplan aus der Liste, den Sie
konfigurieren méchten.

1

Bedienung
Greifen Sie durch zweimaliges
Driicken der Taste + am
Bedienfeld oder zweimaliges
Dricken der Taste OK an der
Fernbedienung auf die Option
Zeitplanliste zu.

Wahlen Sie mit der Taste A/
am Bedienfeld oder der Taste
11 an der Fernbedienung auf
die Zeitplanliste von Zeitplan 1
bis Zeitplan 7 zu.

Stellen Sie mit der Taste + am
Bedienfeld oder mit der Taste
OK an der Fernbedienung die
Zeitplanliste ein.

Driicken Sie die Taste ¥ am
Bedienfeld oder die Taste | an
der Fernbedienung. Wahlen
Sie dann mit der Taste A/V¥
am Bedienfeld oder der Taste
—/= an der Fernbedienung
Abbrechen oder OK.

Bereich

Zeitplanliste 1
Zeitplanliste 2
Zeitplanliste 3
Zeitplanliste 4
Zeitplanliste 5
Zeitplanliste 6
Zeitplanliste 7
Abbrechen
OK

Aktivieren: Zum Aktivieren oder
Deaktivieren des Zeitplans.

Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/¥ am Bedienfeld
oder der Taste I/l an der
Fernbedienung aus.

Richten Sie mit der Taste + auf
dem Bedienfeld oder der Taste
OK auf der Fernbedienung die
Einstellung ein.

Wahlen Sie mit der Taste A/V
am Bedienfeld oder der Taste
IV an der Fernbedienung die
Option.

Stellen Sie mit der Taste + auf
dem Bedienfeld oder der Taste
OK auf der Fernbedienung die
Option ein.

Ein

70




EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element | Funktion | Bedienung | Bereich

1 Wahlen Sie mit der Taste A/
am Bedienfeld oder der Taste
IV an der Fernbedienung die
Option Startzeit.

2 Offnen Sie mit der Taste +
am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung das
Startzeit-Feld.

3 Wahlen Sie mit der Taste A/V
am Bedienfeld oder der Taste
IV an der Fernbedienung die
Stunden.

4 Stellen Sie mit der Taste + auf
dem Bedienfeld oder der Taste Abbrechen
OK auf der Fernbedienung die OK
Stunden ein.

5 Driicken Sie die Taste ¥ am
Bedienfeld oder die Taste | an
der Fernbedienung. Wahlen
Sie dann mit der Taste A/V
am Bedienfeld oder der Taste
—/= an der Fernbedienung
Abbrechen oder OK.

6 Wahlen Sie mit der Taste ¥ am
Bedienfeld oder mit der Taste
= an der Fernbedienung das
Minuten-Feld und wiederholen
Sie die Schritte 2 bis 5 zur
Festlegung der Minuten.

Startzeit: Zum Einstellen der Zeit, zu
der sich der Zeitplan einschaltet.
Zeitplan

. . . Wiederholen Sie zum Einstellen
Endzeit: Zum Einstellen der Zeit, zu o . o Abbrechen
der sich der Zeitolan abschaltet der Endzeit die Schritte 1 bis 6 im oK
P ' vorherigen Abschnitt (Startzeit).
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element

Zeitplan

| Funktion | Bedienung | Bereich
1 Wahlen Sie mit der Taste A/
am Bedienfeld oder der Taste
IV an der Fernbedienung die
Option Eingang.
2 Offnen Sie durch zweimaliges
Driicken der Taste + am HDMIA
Bedienfeld oder der Taste OK
an der Fernbedienung das HDMI2
Eingangsfeld. HDMI3
3 Wahlen Sie mit der Taste A/V DV
am Bedienfeld oder der Taste
Eingang: Zum Einstellen der /! an der Fernbedienung die DisplayPort
Eingangsquelle. Eingangsquelle. VGA
4 Stellen Sie mit der Taste + auf
dem Bedienfeld oder der Taste SDM
OK auf der Fernbedienung die USB
Eingangsquelle ein. Abbrechen
5 Driicken Sie die Taste ¥ am OK
Bedienfeld oder die Taste | an
der Fernbedienung. Wahlen
Sie dann mit der Taste A/
am Bedienfeld oder der Taste
—/= an der Fernbedienung
Abbrechen oder OK.
Wiederholen Sie die Schritte 1
Wiedergabeliste: Wenn Sie den bis 5 im vorherigen Abschnitt
) ) . i " Abbrechen
Eingang auf USB einstellen, kdnnen | (Eingang) zur Einrichtung der OK

Sie die Wiedergabeoption einstellen.

Wiedergabelistenoption von 1 bis
7.
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element

Zeitplan

Funktion

Wochentage: Wahlen Sie die
Wochentage, wenn der Zeitplan
aktiv ist.

Bedienung

Wahlen Sie mit der Taste A/
am Bedienfeld oder der Taste
IV an der Fernbedienung die
Option Wochentage.

Offnen Sie durch zweimaliges
Driicken der Taste + am
Bedienfeld oder der Taste OK
an der Fernbedienung das
Wochentage-Feld.

Wahlen Sie mit der Taste A/V
am Bedienfeld oder der Taste
11 an der Fernbedienung den
Tag.

Stellen Sie mit der Taste + auf
dem Bedienfeld oder der Taste
OK auf der Fernbedienung den
Tag ein. Wiederholen Sie die
Schritte 3 bis 4 zur Einstellung
weiterer Tage.

Greifen Sie durch wiederholtes
Driicken der Taste ¥ am
Bedienfeld oder der Taste |

an der Fernbedienung auf

die Option Speichern zu.
Speichern Sie die Einstellungen
dann, indem Sie die Taste +
am Bedienfeld oder die Taste
OK an der Fernbedienung
driicken.

Bereich

SO
MO
DI
Mi
DO
FR
SA

Speichern

Jede Woche: Markieren Sie diese
Option, damit der Zeitplan jede
Woche ausgefiihrt wird.

Wahlen Sie mit der Taste A/
am Bedienfeld oder der Taste
IV an der Fernbedienung die
Option Jede Woche.

Stellen Sie mit der Taste +

am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.

Nicht
zutreffend

ALink

ALink-Steuerung.

¢ Aus: ALink deaktivieren.

¢ Ein: ALink aktivieren.

Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/V¥ am Bedienfeld
oder der Taste I/ an der
Fernbedienung aus.

Stellen Sie mit der Taste +

am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.

Ein
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EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element | Funktion | Bedienung | Bereich
Durch Auswahl dieser Option
erkennt und zeigt das Display
automatisch verfligbare
Videoeingange.
Diese Funktion erfolgt nur,
wenn kein Signal an dem der
automatischen Erkennung
zugewiesenen Eingang anliegt.
Hinweis: Wahlen Sie eine Einstellung mit
+ Bei Einstellung auf Alle sucht der Taste A/¥ am Bedienfeld
o oder der Taste I an der Aus
Auto- das System automatisch in der .
. ) Fernbedienung aus. Alle
Signal- nachstehenden Reihenfolge nach S
. ) , Stellen Sie mit der Taste + Ausfall-
erkennung dem verfugbaren Eingangssignal: am Bedienfeld oder der Taste sicherung
HDMIT, HDMI2, HDMI3, DV, OK an der Fernbedienung den
DisplayPort, VGA, SDM oder Wert ein.
USB.
+ Bei Einstellung auf
Ausfallsicherung konnen Sie die
Prioritatsliste der Eingangsquellen
(Ausfallsicherung 1 bis
Ausfallsicherung 8) konfigurieren,
falls mehrere Quellen vorhanden
sind. Die Standardeingangsquelle
ist HDMI1.
English
Espanol
Wahlen Sie mit der Taste +auf | T 'ancais
dem Bedienfeld oder der Taste Itallgnvo
OK auf der Fernbedienung den L?twe§u
Wert. Lietuviy
Nederlands
Wahlen Sie eine Einstellung mit | Norsk bokmal
der Taste A/¥ am Bedienfeld Polski
oder der Taste V1 an der Portugués
Fernbedienung aus. Suomi
_ Richten Sie mit der Taste + auf Svenska
Sprache Zum Einstellen der OSD-Sprache. dem Bedienfeld oder der Taste Tiirkce
OK auf der Fernbedienung die Pycckuit
Einstellung ein. do y=!I
Driicken Sie die Taste ¥ am e
Bedienfeld oder die Taste | an B <
der Fernbedienung. Wahlen p A
Sie dann mit der Taste A/V Cestina
am Bedienfeld oder der Taste Dansk
—/= an der Fernbedienung Deutsch
Abbrechen oder OK. Eesti
Abbrechen
OK

74




EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element | Funktion | Bedienung | Bereich

Zur Anpassung der OSD-

0SD- Transparenz. Stellen Sie den Wert mit der Taste AUS

. A/V am Bedienfeld oder der Taste i
Transparenz * Aus: Transparenz ist aus. 5 bis 100

—/= an der Fernbedienung ein.
* 5-100: Transparenz ist 5 bis 100.
Wahlen Sie den
Bereitschaftsmodus, wenn
das Display kein Signal einer
Eingangsquelle erkennen kann.
* Modus 1 [TCP aus, WOL ein,

Auto aus]

- DC aus -> Abgeschaltet.
LED: Rot.

-> Bereitschaft -> Abgeschaltet.
LED: Rot

* Modus 2 [TCP aus, WOL ein,
Auto ein/aus]

- DC aus -> Abgeschaltet.
LED: Rot.

-> Bereitschaft -> Energiesparen.
LED: Orange. Kann

aufgeweckt werden. 1 Wahlen Sie eine Einstellung mit
- Modus 3 [TCP ein, WOL aus, der Taste A/¥ am Bedienfeld

Auto ein/aus] oder der Taste I/ an der Modus 1
Bereitschaft - DC aus -> Fernbedienung aus. Modus 2
Hintergrundbeleuchtung aus. |2 Stellen Sie mit der Taste + Modus 3
LED: Rot. am Bedienfeld oder der Taste Modus 4

- Bereitschaft -> OK an der Fernbedienung den

Wert ein.

Hintergrundbeleuchtung
aus. LED: Orange. Kann
aufgeweckt werden.

* Modus 4 [TCP ein, WOL aus,
kein Auto ein/aus]
- DC aus ->
Hintergrundbeleuchtung aus.
LED: Rot
-> Bereitschaft ->
Bereitschaftsmodus wird nicht
aufgerufen. Zeigt nur ,Kein
Signal“.
Hinweis: Bei Konfiguration der
RS-232- und LAN-Steuerung
muss diese Einstellung auf
Modus 3 oder Modus 4 eingestellt
werden.

75



EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE

Element | Funktion | Bedienung | Bereich
Stellen Sie die SDM-Konfiguration in
jedem Betriebszustand ein.
* Autom.: Nach Auswahl
von {SDM} beim
Videoquelleneingang wird SDM
automatisch ausgeschaltet, Wahlen Sie eine Einstellung mit
wenn die Stromversorgung des der Taste A/¥ am Bedienfeld
Anzeigegerates ausgeschaltet oder der Taste M an der Autom.
SDM- wird, oder eingeschaltet, wenn Fernbedienung aus. Immer aus
Einstellungen die Stromversorgung des Stellen Sie mit der Taste + .
Anzeigegerates eingeschaltet am Bedienfeld oder der Taste Immer ein
wird. Bei Einstellung auf andere OK an der Fernbedienung den
Videoeingange wird SDM immer Wert ein.
eingeschaltet.
* Immer aus: SDM wird
automatisch ausgeschaltet.
* Immer ein: SDM wird
automatisch eingeschaltet.
Wahlen Sie eine Einstellung mit
der Taste A/¥ am Bedienfeld
. Setzen Sie alle Einstellungen mit oder der Taste ==/= an der
Rucksetzung . .
Erweiterte Ausnahme von Datum und Uhrzeit Fernbedienung aus. Abbrechen
Optionen im Menu Erweiterte Optionen auf Stellen Sie mit der Taste + Zurlicksetzen

werkseitige Standardwerte zurtick.

am Bedienfeld oder der Taste
OK an der Fernbedienung den
Wert ein.
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KAPITEL 7: ANHANG

7.1 Warnmeldungen

Warnmeldungen |

Ursache

Auflésung oder
Bildschirmaktualisierungsrate der

Losung

+ Andern Sie Auflésung oder
Bildschirmaktualisierungsrate

Kein Signal! Computer-Grafikkarte befinden der Grafikkarte entsprechend.
sich aufterhalb des zulassigen
Bereiches.
Das LCD-Display erkennt kein + Prufen Sie, ob die Quelle
Eingangssignal. eingeschaltet ist.
* Vergewissern Sie sich,
o dass das Signalkabel richtig
Kein Signal!

angeschlossen ist.

» Schauen Sie nach, ob die
Anschlussstifte im Stecker
verbogen oder gebrochen sind.

(Aktion: Die Tasten des
Bedienfeldes kdnnen nicht
genutzt werden.)

Die Steuerung Uber die
Bedienfeldtasten wurde vom
Benutzer gesperrt.

» Deaktivieren Sie die
Bedienfeldsperre im Menl
Erweiterte Optionen >
Bedienfeldsteuerung. Siehe
Seite 66.

(Aktion: Die Tasten der
Fernbedienung kénnen nicht
genutzt werden.)

Die Steuerung Uber die
Fernbedienungstasten wurde vom
Benutzer gesperrt.

« Deaktivieren Sie die

Fernbedienungssperre im Menu
Erweiterte Optionen > IR-
Fernbedienung. Siehe Seite
65.

7.2 Unterstiutzte Medienformate

USB-Multimedia-Codec-Formate

Vidodekodierung

* MPEG-Programm-Stream
(.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG)
« MPEG-Transport-Stream * Max. Aufiosung: 1080P
MPEG1/2| MPEG1/2 (ts) \Y bei 30 Bildern/s
« MP4 (.mp4) + Max. Bittate: 40 Mb/s
+ AVI (.avi)
+ MKV (.mkv)
* MP4 (mp4) « Max. Auflésung: 1080p
MPEG-4 MPEG4 « AVI (.avi) \Y bei 30 Bildern/s
* MKV (.mkv) + Max. Bitrate: 40 Mb/s
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Vidodekodierung

Videocodec Container Dekodieren Bemerkung
* Max. Auflésung: 1080P
H.263 H.263 " FLV (.flv.) \Y bei 30 Bildern/s
P AVIGav) - Max. Bitrate: 40 Mb/s
* FLV (flv)
» MP4 (mp4) . Max. Auflssung: 4K2K
H 264 H.264 . z\/ItP)IEG-Transport-Stream Vv bei 60 Bildern/s
s ] _
. AVI (avi) + Max. Bitrate: 135 Mb/s
* MKV (.mkv)
* MP4 (.mp4)

+ Max. Auflosung: 4K2K
H.265 H265 | ° MPEG-Transport-Stream Vv bei 60 Bildern/s

(.ts) .
* Makx. Bitrate: 100 Mb/s

« MKV (.mkv)
* Max. Auflésung:
GOOGLE| /g MKV (.mkv) Vv 1920x1080 bei 30fps
VP8 + WebM (.webm)

« Max. Bittate: 50 Mb/s

Audiodekodierung

Typ Audiocodec Container Dekodieren | Kanal Bemerkung

 Bitrate: 8 bis 448 kb/s
MPEG |MPEG1/2/2.5 MP3 v ) _ _
Audio |Audio Layer 1/2/3 * Abtastrate: 16 bis
48 kHz

MAIN, ADIF,

AAC |ATDS Header . - Bitrate: 3 bis 576 kb/s
. Dateiformat: AAC, M4A \ 5.1

Audio |AAC-LC und « Abtastrate: 8 bis 48 kHz

AAC-HE

Bilddekodierung

Typ ‘ Bildcodec Foto ‘ Dekodieren | Kanal ‘ Bemerkung
. » Auflésung: 1920 x 1080
JPEG |JPEG Dateif t: JPG, JPEG Y,
atetiorma ' (MediaTek empfohlen)
» Auflésung: 15360 x
BMP |BMP Dateiformat: BMP \Y 8640
(MediaTek empfohlen)
PNG |PNG Dateiformat: PNG Vv * Auflsung: 1920 x 1080
(MediaTek empfohlen)
Hinweis:

¢ Auch wenn Inhalt mit der maximalen Aufldsung und einer Bitfrequenz jenseits der Angabe in der obigen
Tabelle weiterhin wiedergegeben werden kann, ist eine normale Wiedergabe nicht garantiert.
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7.3 Eingangsmodus

VGA-Auflésung

Aktive Auflésung
Standard- Bildwiederhol-

Pixelrate Bildformat

Horizontale | Vertikale

auflésung frequenz
Pixel Zeilen
60 Hz 25,175 MHz
VGA 640 480 4:3 Video Graphics Array
75 Hz 31,5 MHz
WVGA 720 400 70 Hz 33,75 MHz 16:9 Wide Video Graphics Array
SVGA 800 600 60 Hz 40 MHz 4:3 Super VGA
XGA 1024 768 60 Hz 65 MHz 4:3 Extended Graphics Array
WXGA 1280 800 60 Hz 79,5 MHz 16:10 Wide XGA
SXGA 1280 1024 60 Hz 108 MHz 5:4 Super XGA
HD1080 1920 1080 60 Hz 148,5 MHz 16:9 HD1080

SD-Auflésung

| Bildwiederhol-

| Aktive Auflosung

Standardauflésung Pixelrate Bildformat
Horizontale Pixel | Vertikale Zeilen frequenz
480i 29,97 Hz 13,5 MHz
720 480 4:3
480p 59,94 Hz 27 MHz
576i 25 Hz 13,5 MHz
720 576 4:3
576p 50 Hz 27 MHz
HDTV-Auflésung
Aktive Auflésung : : .
Standardauflésung \—‘ B|I(f1W|ederhoI Pixelrate Bildformat
| Horizontale Pixel | Vertikale Zeilen | requenz
50 Hz
720p 1280 720 S0 H 74,25 MHz 16:9
z
25 Hz
1080i 1920 1080 01 74,25 MHz 16:9
z
50 Hz
1080p 1920 1080 S0 H 148,5 MHz 16:9
z
2160p 30 Hz 297 MHz
(50/60 Hz: HDMI: 2.0 / 3840 2160 50 Hz 16:9
DP:1.2) 50 Ha 594 MHz

Allgemeine Richtlinien:

» Die PC-Textqualitat ist im HD-1080-Modus (1920 x 1080, 60 Hz) am besten.

* Die Anzeige Ihres PC-Bildschirms sieht je nach Hersteller (und lhrer jeweiligen Windows-Version)
mdglicherweise anders aus.

 Informationen zum AnschlieRen Ihres PCs an ein Display entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung

lhres PCs.

+ Falls ein Modus zur Auswahl der vertikalen und horizontalen Frequenz existiert, wahlen Sie bitte 60 Hz
(vertikal) und 31,5 kHz (horizontal). In einigen Fallen kbnnen ungewdhnliche Signale (wie Streifen) am
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Bildschirm erscheinen, wenn der PC abgeschaltet (bzw. getrennt) wird. Driicken Sie in diesem Fall zum
Aufrufen des Videomodus die SOURCE-Taste. Stellen Sie auflerdem sicher, dass der PC angeschlossen
ist.

* Wenn horizontale synchrone Signale im RGB-Modus unregelmafig erscheinen, prifen Sie PC-
Energiesparmodus oder Kabelanschlisse.

» Die Tabelle mit Anzeigeeinstellungen stimmt mit den IBM/VESA-Standards (iberein und basiert auf dem
analogen Eingang.

* Das beste Timing fiir die vertikale Frequenz ist in jedem Modus 60 Hz.

7.4 Reinigung

Warnhinweise bei Benutzung des Displays

» Halten Sie Hande, Gesicht und andere Objekte von den Beluftungséffnungen des Displays fern. Die
Oberseite des Displays wird aufgrund der durch die Belliftungséffnungen ausgegebenen heilten Luft
tblicherweise sehr heil. Falls Sie Kérperteile zu nah an die Offnungen halten, kénnen Verbrennungen
oder andere Verletzungen auftreten. Wenn Sie einen Gegenstand in der Nahe der Oberseite des Displays
platzieren, kénnten zudem durch Hitze bedingte Schaden am Gegenstand sowie am Display selbst
auftreten.

» Achten Sie darauf, vor dem Transport des Displays alle Kabel zu ziehen. Wenn das Display mit
angeschlossenen Kabeln transportiert wird, kénnen die Kabel beschadigt werden und dadurch Brande
oder Stromschlage verursachen.

» Ziehen Sie vor jeglichen Reinigungs- oder Wartungsarbeiten aus Sicherheitsgrinden den Netzstecker aus
der Steckdose.

Anweisungen zur Reinigung des Frontpanels

» Die Vorderseite des Displays wurde speziell behandelt. Wischen Sie die Oberflache sanft mit einem
Reinigungstuch oder einem weichen, fusselfreien Tuch ab.

+ Falls die Oberflache verschmutzt ist, tauchen Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in eine milde
Reinigungslésung. Wringen Sie das Tuch zur Beseitigung griindlich aus. Wischen Sie die Oberflache des
Displays zur Beseitigung von Schmutz ab. Verwenden Sie dann zum Abtrocknen ein trockenes Tuch der
gleichen Art.

+ Achten Sie darauf, die Bildschirmflache nicht mit Fingern oder harten Gegenstanden zu verkratzen oder
anderweitig zu beschadigen.

+ Verwenden Sie keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdiinner.

Anweisungen zur Reinigung des Gehduses
« Falls das Gehause verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

» Bei extremen Verschmutzungen tauchen Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in eine milde
Reinigungslésung. Wringen Sie das Tuch anschlieffend grindlich aus. Wischen Sie das Gehause ab.
Trocknen Sie die Oberflache anschliel3end mit einem trockenen Tuch.

» Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder Reinigungsmittel mit der Bildschirmoberflache in Bertihrung
kommt. Falls Wasser oder Feuchtigkeit in das Gerat gelangt, kénnen Betriebsprobleme, elektrische
Gefahren und Stromschlage auftreten.

+ Achten Sie darauf, das Gehause nicht mit Fingern oder harten Gegenstanden zu verkratzen oder
anderweitig zu beschadigen.

+ Verwenden Sie keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdiinner, am
Gehause.

» Stellen Sie Gegenstande aus Gummi oder PVC nicht langere Zeit in der Nahe des Gehauses an.
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7.5 Fehlerbehebung

Symptom

Mégliche Ursache

Es wird kein Bild angezeigt

* Das Netzkabel wurde getrennt.

» Das Display ist Uber den
Hauptschalter an der
Ruckseite ausgeschaltet.

» Der ausgewahlte Eingang ist
nicht angeschlossen.

» Das Display befindet sich im
Bereitschaftsmodus.

1 SchlieRen Sie das Netzkabel an.

2 Stellen Sie sicher, dass das Gerat
Uber den Hauptschalter eingeschaltet
ist.

3 Stellen Sie eine Signalverbindung
zum Display her.

Bildstérungen am Display oder
akustisches Rauschen

Die Stérungen werden durch
elektrische Gerate oder
Fluoreszenzlampen in der
Umgebung verursacht.

Prifen Sie durch Aufstellung des
Displays an einem anderen Ort, ob die
Stérungen reduziert wurden.

Ungewdhnliche Farbanzeige

Das Signalkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass das
Signalkabel sicher an der Ruckseite des
Displays angeschlossen ist.

Verzerrtes Bild mit
ungewohnlichen Mustern

» Das Signalkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

» Das Eingangssignal wird vom
Display nicht unterstutzt.

» Stellen Sie sicher, dass das
Signalkabel richtig angeschlossen ist.

+ Prifen Sie, ob die Videosignalquelle
vom Display unterstitzt wird. Bitte
vergleichen Sie die Spezifikationen
mit am Abschnitt zu den technischen
Daten dieses Displays.

Das angezeigte Bild fullt den
Bildschirm nicht komplett aus

Das Bildformat ist nicht richtig.

Driicken Sie die Taste § und wahlen
Sie ein geeignetes Bildformat.

Ton wird ausgegeben, aber es
erscheint kein Bild

Das Signalkabel der Quelle ist
nicht richtig angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass sowohl
Video- als auch Toneingange richtig
angeschlossen sind.

Ein Bild erscheint, aber es
wird kein Ton ausgegeben

» Das Signalkabel der Quelle ist
nicht richtig angeschlossen.

* Die Lautstarke ist auf ein
Minimum eingestellt.

e Stummschaltung ist
eingeschaltet.

* Es ist kein externer
Lautsprecher angeschlossen.

+ Stellen Sie sicher, dass sowohl
Video- als auch Toneingange richtig
angeschlossen sind.

* Drilcken Sie zum Anhdren des Tons
+/—.

» Schalten Sie die Stummschaltung
tiber die Taste "6 aus.

» SchlielRen Sie externe Lautsprecher
an und passen Sie die Lautstarke auf
eine geeignete Stufe an.

Einige Bildelemente leuchten
nicht auf

Méglicherweise schalten sich
einige Pixel des Displays nicht ein.

Dieses Display wurde mit einer auf3erst
prazisen Technologie hergestellt;
dennoch kann es vorkommen, dass
einige Pixel des Displays nicht leuchten.
Dies ist keine Fehlfunktion.

Nachbilder werden selbst
nach Abschaltung des
Displays weiterhin angezeigt.
(Beispiele von Standbildern
beinhalten Logos, Videospiele,
Computerbilder und Bilder im
normalen 4:3-Modus)

Es wurde Uber einen langeren
Zeitraum ein Standbild angezeigt.

Achten Sie darauf, dass Standbilder nicht
Uber einen l&ngeren Zeitraum angezeigt
werden, da andernfalls dauerhafte
Nachbilder am Display auftreten kénnen.
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7.6 LCD-Display transportieren

Wenn Sie |hr LCD-Display transportieren oder zur Reparatur einschicken méchten, nutzen Sie am besten die
Originalverpackung.

PD-43Q
1 Platzieren Sie das LCD-Display im mitgelieferten Schutzbeutel.
Legen Sie das untere Schaumstoffpolster in den Karton.

Legen Sie das LCD-Display (a) in den Karton.

2
3
4 Legen Sie das obere Schaumstoffpolster (b) oben auf das LCD-Display.
5 Platzieren Sie sdmtliches Zubehdr im dafiir vorgesehenen Bereich.

6

Schlie3en Sie den Karton, kleben Sie ihn zu.
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PD-55Q

1

©0 N o O h~ W DN

Platzieren Sie das LCD-Display im mitgelieferten Schutzbeutel.

Legen Sie das untere Schaumstoffpolster (a) in den unteren Karton.
Legen Sie das LCD-Display (b) in den unteren Karton.

Legen Sie das obere Schaumstoffpolster (c) oben auf das LCD-Display.
Legen Sie den oberen Karton (d) auf das LCD-Display.

Platzieren Sie samtliches Zubehor im daflir vorgesehenen Bereich.
SchlieRen Sie den oberen Karton und kleben Sie ihn zu.

Befestigen Sie den oberen Karton mit Hilfe der mitgelieferten Verriegelungen am unteren Karton (e).
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PD-65Q

1
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Platzieren Sie das LCD-Display im mitgelieferten Schutzbeutel.

Legen Sie das untere Schaumstoffpolster (a) in den unteren Karton.
Legen Sie das LCD-Display (b) in den unteren Karton.

Legen Sie das obere Schaumstoffpolster (c) oben auf das LCD-Display.
Legen Sie den oberen Karton (d) auf das LCD-Display.

Platzieren Sie samtliches Zubehor im daflir vorgesehenen Bereich.
SchlieRen Sie den oberen Karton und kleben Sie ihn zu.

Befestigen Sie den oberen Karton mit Hilfe der mitgelieferten Verriegelungen am unteren Karton (e).
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KAPITEL 8: TECHNISCHE DATEN

8.1 Technische Daten des Anzeigegerates

Bildschirm

Bildschirmtyp

PD-43Q

LED-hintergrundbeleuchtetes
TFT-LCD (IPS-Technologie)

PD-55Q

LED-hintergrundbeleuchtetes
TFT-LCD (IPS-Technologie)

PD-65Q

LED-hintergrundbeleuchtetes
TFT-LCD (IPS-Technologie)

BildschirmgroRe

43”

55”

65"

Maximale Auflésung |UHD 3840 x 2160 UHD 3840 x 2160 UHD 3840 x 2160
Helligkeit 700 cd/m? 700 cd/m? 700 cd/m?
Kontrastverhaltnis 1,200:1 5,000:1 1,200:1
Sichtwinkel (H/V) 178°/178° 178°/178° 178°/178°
Anzeigefarbe 1,07 G 1,07 G 1,07 G
Reaktionszeit 5ms 5ms 5ms
Frequenz (H/V) H. Freq. 31 bis 92 kHz 31 bis 92 kHz 31 bis 92 kHz
V. Freq. 48 bis 85 Hz 48 bis 85 Hz 48 bis 85 Hz
Eingang DisplayPort 1.2x1 1.2x1 1.2x1
HDMI 20x3 20x3 20x3
DVI DVI-I x 1 (VGA), 29-polig DVI-I x 1 (VGA), 29-polig DVI-I x 1 (VGA), 29-polig
Ausgang DisplayPort 1.2x1 1.2x1 1.2x1
Externe Steuerung |IR-Eingang 3,5 mm-Klinkenanschluss 3,5 mm-Klinkenanschluss 3,5 mm-Klinkenanschluss
IR-Ausgang 3,5 mm-Klinkenanschluss 3,5 mm-Klinkenanschluss 3,5 mm-Klinkenanschluss

RS232-Eingang

2,5 mm-Klinkenanschluss

2,5 mm-Klinkenanschluss

2,5 mm-Klinkenanschluss

RS232-Ausgang

2,5 mm-Klinkenanschluss

2,5 mm-Klinkenanschluss

2,5 mm-Klinkenanschluss

LAN

RJ45 x 1

RJ45 x 1

RJ45 x 1

Sonstige UsB 2.0 x 1 (Service-Port / 2.0 x 1 (Service-Port / 2.0 x 1 (Service-Port /
Konnektivitat Medienwiedergabe) /2.0 x 1 | Medienwiedergabe) /2.0 x 1 | Medienwiedergabe) /2.0 x 1
(Medienwiedergabe) (Medienwiedergabe) (Medienwiedergabe)
SDM-Steckplatz SDM-S SDM-L SDM-L
SD-Kartenschlitz Ja Ja Ja
Audio Audioeingang Stereo Klinkenstecker Stereo Klinkenstecker Stereo Klinkenstecker
(3,5 mm) (3,5 mm) (3,5 mm)
Audioausgang Stereo Klinkenstecker Stereo Klinkenstecker Stereo Klinkenstecker
(3,5 mm) (3,5 mm) (3,5 mm)
Interner Lautsprecher |10 W x 2 10Wx2 10 Wx2
Stromversorgung Stromversorgung Intern Intern Intern
Leistungsbedarf 100 bis 240 V 100 bis 240 V 100 bis 240 V
Wechselspannung, 50/60 Hz | Wechselspannung, 50/60 Hz | Wechselspannung, 50/60 Hz
Betriebsmodus 123 W (ein) 177 W (ein) 199 W (ein)
Bereitschaftsmodus |[<0,5W <0,5W <05W
Ausgeschalteter ow ow ow
Modus
Betriebs- Temperatur 0°C-40°C (32°F-104°F) 0°C-40°C (32°F-104°F) 0°C-40°C (32°F-104°F)
bedingungen Luftfeuchte 20 bis 80 % (nicht 20 bis 80 % (nicht 20 bis 80 % (nicht
kondensierend) kondensierend) kondensierend)
Lagerbedingungen | Temperatur -20°C-60°C (-4°F-140°F) -20°C-60°C (-4°F-140°F) -20°C-60°C (-4°F-140°F)
Luftfeuchte 10 bis 90 % (nicht 10 bis 90 % (nicht 10 bis 90 % (nicht
kondensierend) kondensierend) kondensierend)
Montage VESA FPMPMI Ja (200 x 200 mm) Ja (400 x 400 mm) Ja (400 x 400 mm)
Sicherheit Kensington- Ja Ja Ja
Sicherheitssteckplatz
Abmessungen Produkt 973,0 x 561,2 x 63,5 mm 1241,8 x 712,6 x 63,6 mm 1462,3 x 837,3 x 93,4 mm
(BxHxT) (38,3"x22,1"x2,5") (48,9" x 28,4" x 2,5") (27,6”x 33,0"x 3,7")
Verpackung 1070,0 x 680,0 x 141,0 mm | 1350,0 x 860,0 x 160,0 mm [ 1580,0 x 1050,0 x 151,0 mm
(WxHxD) (42,1" x 26,8" x 5,6”) (53,2"x 33,9"x6,3") (62,2” x 41,3" x 5,9”)
Gewicht Produkt 10,7 kg (23,6 Ib) 16,6 kg (27,7 Ib) 27,8 kg (61,3 Ib)
Verpackung 13,1 kg (28,9 Ib) 21,8 kg (48,1 Ib) 33,9 kg (74,7 Ib)
Hinweis:

¢ Anderungen samtlicher technischen Daten sind vorbehalten.
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8.2 Display-Abmessungen
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PD-65Q

. — e— |
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AG Neovo
Company Address: 5F-1, No. 3-1, Park Street, Nangang District, Taipei, 11503, Taiwan.

Copyright © 2021 AG Neovo. All rights reserved.
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